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Pichter haben grofie Pline

Otto Hinz kennt die Bauern-
arbelt nicht vom Hdrensagen,
Den grdBten Tell seines Lebens
hat er hier, Im Dorf Warawinka,
verbracht, Dieser Ort welst kel-
ne grellen Kontraste auf, und wohl
eben darum Ist diese Gegend so
anziehend, Die weite  Steppe,
das Griin der Birkenhalne und
das klare Wasser des Steppen-
fliBchens sind ihm in diesen
Jahren fest ans Henz gewachsen,
Daher ist er auch dem Dorfleben
treu geblieben, obwohl es dazu
nicht immer die besten Voraus-
setzungen gegeben hat, Das Dorf
durchlebte auch schwere Zel-
ten: vor etwa finf Jahren war es
fast menschenleer geworden, Ins-
gesamt 40 Familien hatten zu
dieser Zeit dle Sowchosabteliung
verlassen und sich auf die Suche
nach einem besseren Leben be-
geben. Es gab allerlel Griinde,
dle die Leute dazu bewogen; Der
Mangel an Wohnungen ung ande.
re ungeldste soziale Probleme,
die sich jahrelang angeh#uft hat-
ten,

Doch heute haben die Umwand-
lungsprozesse auch diese ent-
fernteste Abtellung des Sowchos
.Nikolajewskl'* erreicht, Man be-
gann Wohnungen zu bauen, dle
Schule und der Kindergarten
wurden renoviert, man widmet
sich mehr den Sorgen und Belan-
gen der M en, Viele Faml-

lien kehrten ins Dorf zurick, Es
kamen auch Neusiedler an.

Die Viehziichter und Getrel-
ebauern gaben sich Mihe, dle
fritheren Positlonen zu erreichen
und zu (berschreiten. Zugleich
aber stellte es sich heraus, da8
man es mit den alten Methoden
und Formen der Anbeltsorgani-
sation kaum erreichen wilrde,

Otto Hinz war in di Hin-
sicht In gewissem Slnne%ﬁmbre.
cher, der die Initiative aufbrach-
te, den Pachtvertrag  elnzuffth-
ren. Dieser Vorschlag hatte bel
der Leltung vorerst keine be-
sondere Begelsterung ausgelost,
denn die vier Mechanisatoren, die
elne Pachtgruppe bilden wollten,
waren ja dle besten Arbeiter der
Abteilung. Und auf gle zu ver-
zichten, flel der Leltung  gar
nicht so leicht. Otto hatte es Je-
doch vermocht, sie von den Vor-
zligen dieser Arbeltsorganisation
In der Viehzucht zu {iberzeugen.
Auf dlese Art st in Warawinka
die erste Pachtgruppe fiir Rin-
dermast entstanden,

,/Wir hatten es in der ersten
Zeit besonders schwer', sagt
Otto Hinz, ,Die Rindermast
war vernachldssigt worden, wo-
bey die Gewichtszunahmen ledig-
lich 200 Gramm je Tier und Tag
erreichten, Dabel sind die Rinder
die klnftige Milchherde
Sowchos, Von ihrer Mast héngen
ja dann die Leistungen der K-
he ab, Kurzum, es hatte uns
viel SchwelB und Kraft gekostet,
ehe wir etwas erreichten.*

Zunéichst {lbernahmen . die

Pichter elne Rindenherde, dle
frither von doppelt so vielen
Viehzlichtern betreut worden war,
Doch dazu muBte der Rinderstall
rekonstrulert werden, denn die
frithere Technologle der Vieh-
haltung hatte viel manuelle Ar-
beit in Anspruch genommen. Die
Gewichtszunahmen  haben sich
auf 500 bis 550 Gramm pro Tler
und Tag erhht,

Der Lelter der Arbeitsgruppe
(hry zusammen mit den Mitglie-
dern genau Buch {tber Jegliche
Ausgaben, Man berdt gemeinsam,
wo sle verringert und wo Mate-
rialressourcen eingespart werden
konnen, So hat man zum -
splel beschlossen, dle lbernomme-
ne Technik und die Farmaus-
ristungen selbstindig zu bedle-
nen und zu reparieren, zumal
man sich In der Technik gut aus-
kennt: Auch den Nachtdienst auf
der Farm haben die Péchter
selbst {ibernommen. Die Amonti-
sationsabf(thrungen sind erheb-
lich zuriickgegangen.

Die PiHchter haben elnen Ver-
trag mit der Sowchosleltung fOr

finf Jahre abgeschlossen. Wie
sind dle Arbeitsresultate heute
nach elnem halben Jahr  zu be-
werten? Es steht fest, daB die

Arbeltseffektivitit erheblich ge-
stiegen Ist. Das belegen folgende
Zahlen: Die Selbstkosten je Dezi-

tonne Fleisch belaufen sich auf .

125 Rubel, und laut Plan  sind
sije auf rund 115 Rubel gesun-
ken, Der monatliche Erlés bel

wirtschaftlicher  Rechnungsfiih-

rung erreichte 2 500 Rubel,

Welche Ziele setzen  sich dle
Péchter flr die Zukunft?
,»Schon m Frithjahr wollen

wir etwa 100 bis 150 Hektar
Land mit Mals bestellen, gagt
Otto Hinz. ,Natlirlich wind uns
die elgene Silage  billiger kom-
men, Zu dlesem Zweck  wollen
w.r Im Sowchos elnen Radschlep-
per und einen Silom&hhicksler
pachten, AuBerdem planen wir
noch, elne Rinderfarm umzubau-
en, denn der Viehbestand hat
sich Inzwischen wesentlich ver-
groBert und nahezu 600 Rinder
erreicht, Wenn man aber an dle
Sache mit Weltblick und  wirt-
schaftlich herangeht, so mfBte
man auch Kilber (berfiehmen,
Dann kdnnten wir dle Tiere
gleich von Anfang an selbst pfle-
gen und zlichten.*

Die Pachtgruppe hat offen-
sichtlich groBe Pldne. Wle ver-
halten sich aber dazu die Lelter?

,/Wir sind mit den Péchtern ein-
verstanden und werden sle nach

Kr4ften und Moglichkeiten un-
terstlitzen’, meint der Abtei-
lungsleiter Valeri Maier. ,Dle

praktischen Erfahrungen im Lan-

de zelgen, daB dlese Form  der
Arbeltsorganisation elne groBe
Zukunft hat. Auch unsere Vieh-
zlichter sind nicht mehr so zu-
rlickhaltend gegendiber der Pacht
wie am Anfang. Ich glaube, da8
sich schon {n naher Zukunft
mehrere Nachfolger von Otto
Hinz finden werden.*

Viktor PASTER
Geblet Kustanai

Im Ministerrat

Der Ministerrat der Kasachischen SSR faBte den Beschlu8 ,,Ober
zusitzliche Magnahmen zur Realisierung des Beschlusses des ZK der
Kommunistischen Partej Kasachstans und des Ministerrats der Kasa-
chischen SSR vom; 3. Mirz 1887 ,Uber ein hesseres Erlernen der ka-
sachischen Sprache in der Republik’.”

Es wurde festgestellt, dag in-
folge der beharrlichen und konse-
Jguenten Arbeit der Partel-,
Staats- und Wirtschaftsorgane zur
Venvollkommnung der zwischen-
nationalen Beziehungen {n der Re-
publik gewlsse positive Fortschrit-
te enzielt worden sind, Zusehends
hat sich die Situation im Bereich
der ' Durchsetzung der realen
Zwelsprachigkeit verbessert, In
der Zelt nach dem  Erscheinen
der Beschliisse des ZK der Kom-
munistischen Parte] Kasachstans
und des Ministerrats ‘der Kasa-
chischen SSR iiber dle Verbesse-
rung des Erlernens der kasachi-
schen und der russischen  Spra-
che ist eilne Relhe konkreter
M-Afnahmen realisiert worden,
d lie Befriedigung der kultu-
rénen Belange der unsere Re-
publik bewohnenden Vertreter
verschiedener Natlonalitdten be.
zwecken.

Zusatzlich wurden Gruppen in
Vorschulanstalten, Klassen und
Schulen erdfinet, In denen die Er-
ziehung und der Unterricht in Na-
tionalsprachen erfolgen. Es wur-
den Fakultativlehrginge zum Er-
lernen der kasachischen und rus-
sischen Sprache eingefihrt. Al-
lerorts wurden fiir die Interessen-
ten Sprachzirke] erdfinet. In Mas.
senauflagen erschienen Worter-
blicher, Sprachfiihrer, Lehnblicher
und methodische Behelfe, Beim
Schriftstellerverband Kasachstans
wurde das Hauptredaktionskol-
legium fdr kiinstlerische . Uber-
setzungen und literarische Bezie-
hungen geschaffen,

Zugleich verlaufen die Prozes-
se der Durchsetzung der Zwel-
sprachigkeit sowle der Aktivie-
rung der gesellschaftlichen Rol-
le der kasachischen und anderer
Nationalsprachen noch immer im
Zeitlupentempo, Besonders zag-
haft wird die In der Vergangen-
heit entstandene Tendenz der Ein-
schriankung des Anwendungsbe-
reichs des Kasachischen {iber-
wunden. Die Ministerien und an-
dere zentrale Staatsorgane, die
Exekutivkomitees der ortlichen
Sowjets befassen sich unzurel-

. chend mit Fragen der Hebung
der Sprachkultur, sle ergreifen
keine konkreten MaBnahmen, um
allerorts dle Geschiftsfiihrung in
Kasachisch, die Simultanfiberset-
zung usw, elnzufthren. In der
Republik gibt es bis |etzt kelne
einzige Fachschule und an vie-
len Hochschulen — kelne Fakul-
titen, Abtellungen oder Gruppen
mjt kasachischer Unterrichtsspra-
che,

Die Unvollkommenheit der

& Methodik des Unterrichts von
Kasachisch in russischsprachigen
Gruppen, angefangen von Kinder-
girten bis zu Hochschulen, sgo-
wie der Lehrbficher, Sprachf(hrer
und Worterblicher erschwert das
Erlernen der kasachischen Spra-
che durch Vertreter anderer Na-
tionalitdten. Es sind keine Pro-
gramme und methodischen Be-
helfe zum beschleunigten Erler-
nen des Kasachischen entwickelt
worden.

Der Ministerrat der Kasachl-
schen SSR bestitigte die prakti-
schen OrganlsationsmaBnahmen
und Empfehlungen zur weliteren
Entwicklung der gesellschaft-
lichen Funktionen der kasachi-
schen Sprache, Es wird unter an-
derem vorgesehen, in den Jahren
1989 bis 1990 das Netz der Kin-
dergérten und . -krippen mit dle-
ser Unterrichts- und Erziehungs-
sprache zu erweltern. Sle wer-
den allerorts gem#df den Belan-
gen der Bevolkerung  endflnet,

mit qualifizierten Kriften ausge-
stattet, mit Lehrmitteln, methodi-
scher Literatur und didaktischem
Material versorgt werden. Zu-

gleich wind dle Stundenzah] zum .

Erlernen  der Sprache in den
Vorschulanstalten aller Art ver-
gniBert werden. Dazu  werden
methodische Empfehlungen zum
beschleunigten Erlernen der Um-
gangssprache ausgearbeltet.

Eine Relhe von MaBnahmen be-
trifft die allgemelinbildenden und
technischen  Berufsschulen, Der
Bedarf und dle Belange an Schu-
len und Klassen mit kasachischer
Unterrichtssprache. mfissen er-
forscht, und deren Erdflnung mus8
in festgelegter Ordnung gewdéhr-
leistet werden, Fiir Walsenkinder
und Kinder, dle ohne elterliche
Versorgung geblieben sind, wer-
den Kinderheime, Internatsschu-
len, Gruppen oder Klassen mit
kasachischer Unterrichts- und Er-
zlehungssprache organisiert.

In Schulen mit russischer Un-
terrichtssprache soll die Stunden-
zah] fOr das Erlernen der kasa-

. chischen Sprache und Literatur

im Lehrplan vergnbBert werden,
Von demselben Jahr an wird dar-
In In den 10. und 11. Klassen
sowle in den Fachschulen das Er-
lernen der kasachischen Sprache
eingefiihrt. Ab 1992 wird in das
Zeugnls (iber Mittelschulbildung
das Fach ,Kasachische Sprache
und Literatur* fir Schul- und
Fachschulabsolventen mit russi-
scher Unterrichtssprache aufge-
nommen.

Gemelinsam mit den Unlonsor-
ganen soll die Frage der Verbrel-
tung des Systems der Arbeitsent-
lohnung der Lehrer flir russische
Sprache und Literatur in Natlo-
nalschulen auf die Lehrer in die-
sen Unterrichtsfdchern auch in
Schulen, Fach-' und technischen
Berufsschulen mit russischer Un-
terrichtssprache behandelt wer-
den, Die entsprechenden Hoch-
schulen der Republik haben die
Ausbildung von Lehrern der ka-
sachischen Sprache und Literatur
fir Schulen mit russischer Unter-
richtssprache zu erweitern.

Vorgesehen wird auch, In den
Jahren 1990 bis 1995 in allen
Fachschulen der Republik  die
Ausbildung von Spezlalisten mit
kasachischer Unterrichtssprache,
vor allem in landwirtschaftlichen,
medizinischen, Handels- und
Dienstleistungsberufen, in Kunst
und Kultur zu organisieren. Es
wird das Verzeichnis von Féchern
des allgemelnbildenden, des ge-
sellschaftspolitischen und des ge-
samtberuflichen Zyklus festgele-
legt, dle In Kasachisch unter-
richtet werden sollen, dle Uber-
setzung und die Herausgabe der
entsprechenden Lehr- und metho-
dischen  Unterrichtsliteratur ist
verwicklicht worden,

Im Laufe der nichsten drel Jah-
re wenden an allen Hochschulen
komplexe Abtellungen und Lehr-
gruppen mit kasachischer Un-
terrichtssprache endffnet werden,
Als Anfangsetappe dleses Pro-
zesses wird dle Jugend, dle eine
kasachische Schule beendet hat,
im ersten und zwelten Lehrjahr
an den Hochschulen in {hrer Mut-
tersprache studleren.

Es werden provisorische For-
schungskollektive geschaffen, ym
den Bedarf zu ermitteln und da-
nach dle Ubersetzung und Her-
ausgabe von Lehrblichern und
methodischer Literatur in Kasa-
chisch flr die Fédcher des gesell-
schaftlichen, allgemeinwis s e n-
schaftlichen und allgemeinen in-
genleurtechnischen Zyklus sowie

der Kasachischen SSR

flir die Berufsficher zu venwirk-
lichen.

Schon ab diesem Jahr werden
in die Lehrpldne der Hochschu-
len aller Profile  Sondenvorle-
sungsreihen zur Ausblldung der
am besten vorbereltete Studenten
der angestammten  Nationalitat
In den Grundlagen der P#dago-
glk, Psychologie und Unterrichts-
methodik der entsprechenden F4-
cher angenommen f{ir jhren kiinf-
tigen Einsatz als Lehrer an Hoch-
ung Fachschulen an Abtellungen
mhlt kasachischer Unterrichtsspra-
che. °

Vorgesehen Ist dle zlelbewuBte
Ausbildung von Aspiranten, die
auf dle piddagogische Arbeit an
Hochschulen {n Kasachisch orien-
tlert werden sollen, ihr Kontin-
gent wird sich unter Berlick-
sichtigung des wachsenden Be-
darnfs der Hochschulen an in Ka-
sachisch unterrichtenden Kadern
vergnbBern. Es wurden auch kon-
krete MaBnahmen zur Ausbildung
von Spezlalisten flr Simultan-
{tbersetzungen bestimmt.

Es gilt, Bedingungen daffir zu
schaffen und dle Geschéaftsfih-
rung in Kasachisch einzufihren
in Rayons und Stédten, wo der

Antell der Bevdlkerung kasa-
chischer Nationalitit 70 und
mehr Prozent ausmacht, in den

Jahren 1989 bis 1990, mit 50
bis 69 Prozent — in den Jahren
1891 bis 1992 und mit weniger
als 50 Prozent — In den Jahren
1993 bis 1994, Es wird empfoh-

len, diesbezligliche Beschlilsse
auf den Tagungen der entspre-
chenden értlichen  Sowjets der

Volksdeputierten zu errtern und
zu fassen.

Es gilt, ab 1990 Eignungspril-
fungen der entsprechenden Mit-
arbelter des Leltungsapparats
hinsichtlich der Geschéftsfithrung
In kasachischer Sprache einzu-
filhren und das System der staat-
lichen statistischen Berichter-
stattung In der Republik zur ka-
sachisch-russischen Zwelsprachig-
keit Uberzuflihren,

In 17 Berufschulen der Re-
publik soll mit der Heranbildung
von Sekretdrinnen f(r die Ge-
schaftsfihrung {n Kasachisch be-
gonnen werden, In  Alma-Ata
wenden auBerdem ezwelldhrige
Kurse flir die Heranbildung von
Fachleuten Im Stenographieren
in Kasachisch mit einem Kontin-
gent von 150 bis 200 Personen
entflnet,

Es steht bevor, 1889 min-
destens ein bls zwel Réume flir
Massenveranstaltungen mit Si-
multan{tbersetzung {n Gebletszen-
tren und 1990 — in Stiddten und
Rayonzentren elnzurichten,

Dle Leiter von Ministerien und
zentralen Staatsorganen werden
aufgefordert, bel der Auswahl
von Kadern in den  Bereichen,
die weltgehende und tagtigliche
Kontakte mit der kasachischen
Bevolkerung erfordern, von der
ZweckmiBigkelt des vorrangigen
Elnsatzes von Personen darin aus-
zugehen, dle rea die beiden
Sprachen beherrschen, und dabel
erstrangige Aufmerksamkelt dem
Handel, der Medizin, dem Fern-
melde-, Dienstleistungs- und
Transportwesen, den Notarlals-
kontoren, Gerichts- und Rechts-
schutzoreanen bzw. den Sparkas-
senabtellungen zu schenken. Es
gllt, fir dlese Berelche spezielle
Konversations- sowle terminologl-
gische Worterblicher vorzuberel-
ten und herauszugeben,

Zur Enwelterung der Zwel-
sorachigkeit st es notwendlg,
Bekanntmachungen und Ausk(nf-
te in Flughéifen, Eisenbahnsta-
tionen und Omnibusbahnhdfen, in
Binnenhéfen, Verkaufs- und Aus-
kunftsstellen ~ aller Arten zwel-
sprachig  zu geben, In ent-
sprechender Menge Schallplatten-

sitze mit Aufnahmen der Um-
gangssprache und Kasachischstun-
den flir Personen herauszugeben,
dle Kasachisch selbstdndig erler-

nen,

Es Ist zweckmiBig, ein voll-
wertiges Bildungsprogramm zum
Erlernen der kasachischen Spra-
che per Rundfunk und Fernse-
hen zu schaffen,

Die daran interessierten Mini-
sterlen und zentralen Staatsorga-
ne werden aufgefordert, eln
stindiges System . vyon MaBnah-
men zur Befriedigung der BedUrf-
nisse der auBerhalb
publik lebenden Kasachen im Be-
reich der Kultur, Bildung und
Sprache auszuarbeiten.

Im Beschluf wird festgestellt,
daB die Ministerien fOr Volks-
bildung. Gesundheitswesen, das
Staatliche Komitée fiir Kultur,
das Staatliche Agrar-Industrie-
Komitee sowie andere Ministeri-
en und zentralen = Staatsorgane
der Republik, die Lehranstalten
besitzen, in Vorschuleinrichtun-
gen, allgemeinen Berufs-,
Hoch- und Fachmittelsc h u-
len entsprechende Bedin-
gungen flir das effektive

der Re- |

Erlernen der kasachischen Spra-
che schaffen, ihre materielle Ba-
sis festigen, und sie mit entspre-

chenden Ausrlstungen, techni-
schen Unterrichts- AN
schauungsmitteln, Lehrbfichern

und methodischer Literatur aus-
statten und mit  qualifizerten
Lehrkriften versorgen mfssen.
Die Ministerlen und zentralen
Staatsorgane, die Gebletsexeku-
tivkomitees, die Stadtexekutivko-
mitees von Alma-Ata und Le-
ninsk missen mit der aktiven und
umfassenden Einflihrung der Ge-
schéftsflhrung in Kasachisch be-
ginnen, ein System von Mag-
nahmen, dle dle entsprechenden
Bedingungen flr die Realisierung
dieser Aufgabe schaflen, auszu-
arbeiten und zu verwirklichen
sowle das entsprechende Mengen-
verhiltnls fiir die Unterlagen in

kasachischer ' und russischer
Sprache zu ermitteln, ohne da-
bel deren Gesamtzahl anzuhe-
ben,

OrdnungsgemiB wird dem Mi-
nisterrat der Republlk im No-
vember jedes Jahres eine Infor-
mation (tber die Verwirklichung
dieses Beschlusses vorgelegt.

Der Ministerrat der Kasachischen SSR faBte den BeschluB , Uber
zusitzliche MaBnahmen zur Realislerung des Beschlusses des ZK der
Kommunistischen Parte] Kasachstans und des Ministerrates der Ka-
sachischen SSR vom 3. Mirz 1987 ,Ober ein besseres Erlernen der
russischen Sprache in der Republik’.*

o

Es wurde festgestellt, daB in
der Republik elne gewisse Arbelt
zur welteren Vernvollkommnung
des Erlernens und des Unter-
richts der Sprache geleistet wird,
die eln {iberaus wichtiges Mittel
des zwischennationalen Verkehrs
ist, zur aktlven Aneignung der
Errungenschaften der Wirtschaft,
Wissenschaft und Technik, des
politischen und Kulturlebens der
Volker unseres Landes und zur
Befriedigung der gelstigen Be-
dirfnisse aller Natlonalltéten
beitrédgt.

Indessen werden die vorhande-
nen, Moglichkeiten noch nicht In
vollem MaBe genutzt, Nur zag-
haft werden elnzelne Forderun-
gen des Beschlusses des ZK der
Kommunistischen Partel Kasach-
stans und des Mindsterrates der
Kasachischen SSR iiber eln bes-
seres Erlernen der russischen
Sprache realisiert, was die Ent-
wicklung und Einflhrung  des
Prinzips der Zwelsprachigkeit als
der Lebensnorm  der nationalen
Republiken in die Praxis hemmt,
Nicht allerorts sind noch dle
entsprechendent Bedingungen flr
die Deckung des Bedarfs der
Jugend am Erlernen der russi-
schen Sprache geschaffen, Nach
wie vor besitzt eln Tell der Leh-
rer noch nicht die entsprechende
Berufsausbildung, es mangelt an
methodischer Literatur, nur selten
werden die Massenmedien f(r das
Erlernen der russischen Sprache
genutzt,

Viele Absolventen von Lehran-
stalten beherrschen nur schlecht
Russisch und besitzen kelne gu-
ten Fertigkeiten in der Umgangs-
sprache.

Der Ministerrat der Kasachi-
schen SSR hat die organisato:
risch-praktischen MaBnahmen und
Empfehlungen zur weiteren Ver-
vollkommnung des Erlernens
und des Unterrichts der  russi-
schen Sprache bestitigt. Es ist
vorgesehen, in den Jahren 1990
bis 1995 alle Vorschuleinrichtun-
gen mit nichtrussischem Unter-
richt mit qualifizierten Fachleu-
ten fr den Russischunterricht im
Rahmen des Unterrichtsprozesses

zu versorgen. Es  soll eln Per-
spektivplan der Herausgabe von
entsprechender methodischer Li-
teratur, von Lehr- und Anschau-
ungsmitteln flir nationalen Vor-
schuleinrichtungen ausgearbel-
tet und dessen Erflllung gewd#hr-
leistet werden, Es steht bevor,
dle Gruppen beim Erlernen der
russischen Sprache in Vorschul-
elnrichtungen mit nichtrussi-
schem Unterrichts-
hungsprozeB in Untergruppen
teflen und das System der Ent-
lohnung der Lehrer fiir russische
Sprache und Literatur In den na-
tionalen Schulen auf dle In die-
sen Gruppen eilngesetzten Rus-
sischlehrer zu venbreiten. Es
gllt auch, methodische Empfeh-
lungen zum beschleunigten Er-
lernen der russischen Umgangs-
sprache flr Kinder auszuarbel-
ten und herauszugeben, die In
Vorschulanstalten mit nichtrussl-
scher Unterrichtssprache erzogen
wenden, ‘An den Plénen der Aus-
bildung von Kadern an Hoch- und
Fachschulen werden die noti-
gen Korrekturen vorgenommen.

Aufgeworfen wird dle Frage
der EinfUhrung von Rus-
schischstunden {n den 10. und 11,
Klassen der allgemelnbildenden
Schulen mit unterschiedlichen
Unterrichtssprachen In dem Um-
fang, der dle Spezifik der Schu-
le berlicksichtigt und eine gedie-
gene Beherrschung  des Russi-
schen absichert, Ausgearbeitet
wird ein Sonderprogramm fiir ein
beschleunigtes Erlernen der rus-
sischen Sprache fOr Schiler In
Berufgschulen, die allgemeine
Mittelschulbildung {n Schulen mit
nichtrussischer  Unterrichtsspra-
che genossen haben.

[Enweltert wird das Netz der
allgemeinblldenden Nationalschu-
len mit vertleftem Erlernen der
russischen Sprache, wobel deren
Endfinung {n jedem Geblets- und
IndustriiegroBzentrum der Re-
publik beabsichtigt wird. Es ist

als notwendlg anerkannt worden,
ein wissenschaftlich begriindetes

(SchluB S, 2)

und Erzie- |

.Sonnensteine’ — heiBf im Volks-

J munde die Kohle, dank der sich das

ganze Kohlenbecken Karaganda in-
tensiv entwickelt hat. Im Arbeits-
aufgebot zu ihrem Berufsehrentag
haben die Bergarbeifer der Pro-
duktionsvereinigung  ,Karaganda-
ugol” rund 500000 Tonnen Kohle
Uber die Planaufgaben hinaus gelie-
fert.

Unter komplizierfen Bedingungen
erfolgt die Kohleférderung aus den
Tiefbausohlen. Die  Bergarbeiter
trofzen den Schwierigkeiten durch
die gekonnte Anwendung moderner
Arbeitsverfahren bei effektiver Zu-
sammenarbeit mit ihren  Partnern.
Die Reparaturschlosser und die Be-
legschaften samtlicher  Hilfsabtei-
lungen koordinieren ihre Zeitpléne
in engem Kontakt mit den Kohle-
gewinnern,

Im sozialistischen Wettbewerb un-
ter den Kollektiven der Grube ,Se-
wernaja’ und dariber  hinaus im
ganzen Kohlenbecken fihrt der erste

. Aktivistenarbeit unter Tage

Kohlenabschnitt von A. Romanjuta,
Staatspreistrdger der Kasachischen
SSR, Kusmitsch, wie ihn so die
Bergarbeiter nennen, hat die Ar-
beit so zu gestalten vermocht, daB
die Bergaufsicht nur selten den Ab-
schnitt kontrolliert.

Das Schrittmacherkollektiv hat mif
unfer den ersten im Kohlenbecken
die Planaufgaben bei der Kohlege-
winnung fir vier Jahre dieses Plan-
jahrfinfts erfolgreich erfdllt; es wur-
den rund 2700000 Tonnen Kohle
gefdrdert. Die Arbeifsproduktivitat
hat inzwischen 106,5 Prozent er-
reicht.

Unsere Bilder: Die Bergarbeiter
der Grube ,Sewernaja” vor dem
Einfahren in die Grube.

Die operative Analyse der Ar-
beitsabgédnge in  der Produktions-
vereinigung , Karagandaugol” be-
sorgen die Schichtleiterin  Galina
Hertje und die Programmieringenieu-
rin Nadeshda Petrowa.

Fotos:

KasTAG

Alles Herangewachsene sicher bergen

Kompliziert war dieses Jahr fir
die nondlichen Gebiete — die wich-
tigsten Getreideregionen der Re-
publik. Die Diirre, die groBe Fla-
chen heimsuchte, lieB das Getreide
nicht ordentlich kérnen, das Ge-
treide ist auf mehreren  Feldern
licht und kleinwiichsig. Unter die-
sen Bedingungen st es um so
wichtiger, die Ernte rechtzeitig und

verlustlos einzubringen, an den
Staat mehr Getreide zu liefern,
ausreichend Saatgut einzuschit-

ten, unverziiglich mit dem Herbst-
sturz und der Aussaat von Win-
tergetreide zu beginmen, sich all-
seitig fir die Viehdberwinterung
vorzubereiten und  alle landwirt-
schaftlichen Arbeiten erfolgreich zu
erledigen.

Das wunde im Laufe der Reise
des Ersten Sekretirs des ZK der
Kommunistischen Partei Kasach-
stans N. A. Nasarbajew und des
Vorsitzenden des Prasidiums. des
Obersten Sowjets der Kasachischen
SSR M. R. Sagdijew durch die Ge-
biete Kustanai und Zelinograd vom
21. bis 23. August unterstrichen.

N. A. Nasarbajew und M. R
Sagdijew machten sich mit der Or-
ganisation der Mahd und des
Drusches von Getreide auf den
Feldern, mit der Viehhaltung in
den Farmen, mit der kulturellen,
drztlichen und Handelsbetreuung
sowie mit der Versorgung  mit
Dienstleistungen  im Mastbetrieb
,Krylowski', in den Sowchosen
,Tagilski Komsomolez*, ,Barwi-
nowski', ,,Majak”, im Pferdezucht-
betrieb , Krasnodonski” und im
Technikumsowchos ,,Urizki", Ray-
on Urizki, Gebiet Kustanai, bekannt.

In den Gesprichen mit den Kom-
bine- und Kraftfahrern, Viehziich-
tern und anderen Werktitigen der
Landwirtschaft wurde die Notwen-
digkeit betont, eine storungsfreie
Arbeit des Ernte-, Transport- und
BeschaffungsflieBbandes zu gewdéhr-
leisten, alle ortlichen Reserven zur
beschleunigten  Entwicklung von
Getreide, der Fleisch-, Milch-, Kar-
toffel- und Gemiiseproduktion voll-
stindiger auszunutzen. Es wurden
konkrete Fragen der Komplexme-
chanisierung der Prozesse mit ho-
hem Arbeitsaufwand behandelt und
im Bau befindliche Objekte des

Dienstleistungsbereichs, Verkaufs-
stellen und Wohnungen der Ar-
beiter besichtigt.

»Im Dshangildin-Rayon hielten
die Republikleiter offen und interes-
siert Aussprachen mit den Einwoh-
nern des Rayonzentrums auf ihrem
Meeting und besuchten Familien, die
unlangst aus Erdhiitten in gedies
gene Hauser umgezogen sind, so-
wie die padagogische Gedenkstatte
olbraj Altynsarin”. Sie unterhiel-
ten sich mit den Schafhirten auf Um-
triebsweiden. Auf dem Treffen mit

den Partei-, Staats- und Wirt-
schaftsfunktionaren des Rayons
wunden die Probleme der Ent-

wicklung der Schaf- und Pferde-
zucht sowie der Betriebe zur Ver-
arbeitung der landwirtschaftlichen
Produktion erortert.

Wihrend des Aufenthaltes im Ge-
biet Zelinograd machten sich der
Erste Sekretir des ZK der
Kommunistischen Partei Ka-
sachstans und der Vorsit-
zende des Prisidiums des Ober-
sten Sowjets der Kasachischen SSR
eingehend mit der Sachlage im
Sowchos ,Saretschny”, mit dem
Verlauf der Experimentalbebauung
der Siedlung und mit der Arbeit
der Handels- und Dienstleistungs-
betriebe bekannt. Es wurde auf die
Notwendigkeit der stindigen Sor-
ge um die Menschen und der Ver-
breitung der wertvollen Erfahrun-
gen des Sowchos ,Saretschny" bei
der Losung des Wohnungsproblems
verwiesen.

N. A. Nasarbajew und M. R.
Sagdijew besuchten auch das Uni-
onsforschungsinstitut fiir Getreide-
wirtschaft ,,A, 1. Barajew". Hier
werden auf dem Versuchsfeld Pflan-

zen nach der von den  Wissen-
schaftlern ausgearbeiteten neuen
Konzeption kultiviert. Es wurde

betont, daB man an ihre Einfiihrung
schopferisch, nach einer sorgfalti-
gen Prifung und der Schaffung der
entsprechenden  materiell-tec hni-
schen Basis herangehen mufi. Be-
deutendes Interesse rief ein neuer
Getreideerntekomplex  hervor, der
die Moglichkeit bietet, das Tempo
und die Qualitat der Emte wesent-
lich zu haben, die Ausgaben zu ver-
mindern und den Boden besser zu
erhalten. (KasTAG)



Freundsochaft

Im Ministerrat
der Kasachischen SSR

(SchluB)

System des Unterrichts der rus-
sischen Sprache in weniggeglie-
derten Natlonalschulen auf dem
Lande zu schaffen,

In den Jahren 1990 bis 1991
werden in Jedem Gebletszentrum
und |n der Republikhauptstadt
fir Schiller der Nationalschulen,
die besonderen Hang fdr die rus-
sische Sprache und Literatur zel-
gen, allgemeinblldende Schulen
mjt enweltertem Erlernen huma-
nitdrer Fécher in dleser Sprache
endffnet werden,

[Es gilt, das Erlernen der rus-
sischen Sprache an den Kkasachi-
schen Abteilungen der Hochschu-
len mit obligatorischer Aufnah-
me dieses Fachs in die Lehrpldne
aller Studienjahre unter Berlck-
sichtigung des Standes der Vor-
bereitung der Studenten, ihrer
Kenntnisse der russischen Um-
gangssprache und lhrer Sprech-
fertigkeiten zu regeln, Dabej Ist
abzusichern, daB der Inhalt des
Lehrstoffes In Russisch an jeder
Hoch- und Fachschule die Beson-
derheiten der konkreten Berufe
widerspiegelt.

Der Fortsetzung des erweliterten
Erlernens der russischen Sprache
durch dle Abgénger der National-
schulen an Hoch- und Fachschu-
len werden spezielle fakultative
Lehrgédnge, Zirkel der Umgangs-
sprache, Klubs und Literatur-
vereinigungen dienen.

Es wird vorgesehen, auf der
Basis der Kasachischen P#dago-
gischen Hochschule  Abal“ ein
regionales methodisches  und
Lehrzentrum  fiir Probleme des
Erlernens der russischen Sprache
und Literatur In Lehranstalten
und Gruppen mit nichtrussischer
Unterrichtssprache  zu schaffen.

. Zugleich wird an der Erwelterung

des Netzes von Fakultdten fir
Weiterqualifizierung bel pédago-
gischen Hochschulen fiir Lehrer
der russischen Sprache und Lite-
ratur in Nationalschulen  gear-
beitet. Es soll die  Ausbildung
von Russischlehrern fiir Schulen
mit usbekischer und tadshikischer
Unterrichtssprache an Hochschu-
len der Usbekischen SSR und der
Tadshikischen SSR auf koopera-
tiver Grundlage mit entsprechen-
der Korrektur der Aufnahme-
pline von Studenten fortgesetzt
werden.

Es gilt, die Effektivitit des
Erlernens der russischen Spra-
che durch die im vormilitdrischen
Alter stehende Jugend zu heben,
die die russische Sprache  man-

gelhaft beherrscht, elnen syste-
matisierten Unterricht in Lehr-
glingen und In Gruppen der Ju-
gend Im vormilitdrischen Alter an
allgemeinbildenden, Fachschulen
und anderen Lehranstalten zu si-
chern und zu dlesem Zweck gua-
1ifizlerte Spezialisten heranzuzie-
hen. Es ist notwendig, das Erler-
nen der russischen  Sprache In
Anrbeltskollektiven f(r Personen
nichtrussischer Nationalitit zu ak-
tivieren, wobel In Betrieben, In-
stitutionen und  Organisationen
ein Netz von Zirkeln, Lehrgén-
gen und Seminaren  zy schaffen
oder zu erweltern |st; groBe Auf-
merksamkeit st dabel dem Erler-
nen der russischen Sprache In den
Rayons zu schenken, wo dle Ge-
schiftsfihrung  In Kasachlsch
oder in anderen Natlonalsprachen
erfolgt.

Es sind auch andere MaBnah-
men vorgesehen, unter anderem
elne bessere Ausschépfung der
Moglichkeiten der Massenmedien,
besonders des Fernsehens und
des Rundfunks, belm Erlernen
der russischen Sprache, dle re-
gelméBige Durchfithrung  von
Olympiaden, von  wissenschaft-
lich-praktischen Konferenzen, dle
Herausgabe -von Massenliteratur
usw.

Die Ministerien flir Volksbil-
dung und fiir Gesundheltswesen,
das Staatliche Komitee fOr Kul-
tur, das Staatliche  Agrar-Indu-
strie-Komitee sowle andere Mi-
nisterien und zentrale Republik-
organe, die (ber Lehranstalten
verfligen, die Gebletsexekutivko-
mitees, dle Stadtexekutivkomitees

von Alma-Ata und Leninsk sind~

peauftragy worden, den Stand
des Erlernens und des Unter-
richts der russischen  Sprache
tlefgehend zu analysieren und die
nétigen MaBnahmen zur Schaf-
fung von Bedingungen einzulel-
ten, dle das effektive Erlernen
dileses Fachs In nationalen Vor-
schuleinrichtungen, {n allgemein-
bildenden Schulen, an Berufs-,
Hoch- und Fachschulen férdern,
sle mit qualifizierten péadagogi-
schen Kadern, Lehrbiichern und
methodischer Unterrichtsliteratur
in Russisch zu versorgen und dle
materielle Basis der Lehranstal-
ten zu verstédrken.

Die fiir die Realislerung der
vorgesehenen MaBnahmen yerant-
wortlichen Personen unterbreiten
Jdhrlich zum 1. November die
entsprechenden Informationen
dariiber dem Ministerrat der Ka-
sachischen SSR.

(KasTAG)

Kopplﬁng

Der automatische Raum-
transporter ,,ProgreB M' jst am
25. August um 9.19 Uhr Moskau-
er Zeit an den Orbitalkomplex
, Mir** angekoppelt worden. Ge-
genskeitiges Suchen, Anndherung,
Andocken und Kopplung wurden
mit Hilfe der Bordautomatik der
Raumapparate vorgenommen. Der
Transporter ..ProgreB M*, der
von der Seite der Ubergangssek-
tion an dle Station ,Mir"’ her-
angekoppelt  wurde, brachte
Trelbstofl fir das Triebwerk, Le-
bensmittel, Wasser, Ausriistung
und wissenschaftliche Apparate.

Der modernisierte Raumtrans-
porter der neuen Serle ist ma-
novrierfdhiger, nimmt mehr Giter
an Bord und hat eine ldngere
Betriebsdauer, was wissenschaft-

liche Experimente mit dem Orbi-

im Orbit

talkomplex und im frelen  Flug
gestattet.

Belm Bau des Raumtranspor-
ters wurden Bordsysteme des be-
mannten Raumschiffes , Sojus
MM‘* verwendet: Funktechnisches
System  zur Anndherung und
Kopplung , Kurs'‘, . Lenksystem,
Triebwerk und Sonnenbatterien.
Die neuen technischen Konzeptio-
nen gestatten dle  Ankopplung
von ,,ProgreB M an den Orbi-
talkomplex nach einem Schema,
das fiir bemannte = Raumschiffe

gllt, was den Treibstoffverbrauch
der Raumstation , Mir* stark ver-

ringert.
Der Onbitalkomplex , Mir"

fliegt weliterhin automatisch.
(TASS)

Es tut eine

,,Der KongreB der Volksdepu-
tierten der UdSSR legte der Of-
fentlichkeit ein breltes Spektrum
von Informationen vor, darunter
auch zu Problemen der nationalen
Beziehungen in unserem Lande.
So offen und in solchem Umfang
wurde (ber dlese Probleme von
einer so hohen Tribiine noch nie:
mals gesprochen”, das ist dle
Meinung von Klara Hallik, Volks.
deputlerte, Mitglled des Ober-
sten Sowjets der UdSSR und fiih-
rende wissenschaftliche  Mitar.
beiterin des Instituts far Philo-
sophle, Soziologle und Rechts-
wissenschaft der AAW der Estnl-
schen SSR.

,,Meines Erachtens besteht die
Hauptaufgabe des bevorstehenden
Plenumsg des ZK der KPdSU dar-
in, dlese Information einzuschit.
zen und sie in dle Sprache der
Politik der reglerenden Partel
zu (bertragen’'‘, sagte sle, ,,Eben
von der Partel erwarten wir
elne klare politische Bewertung
der Rolle der Persdnlichkelt in
der Gesellschaft. Die Nationen
und Volker — das sind kelne zu-
féllige Gemelnschaften von Men-
schen. Das sind Subjekte deg hi-
storischen Prozesses, die die Er-
fahrungen der friheren und heu.
tigen Generationen eng mitein-
ander verbinden, Unter Berfick-

sichtigung der Traditionen unse- .

rer Gesellschaft und der ideolo-
gischen Stereotype ist es gar
nicht so elnfach, sich zu dieser
Einsicht durchzuringen; sind wir
doch alle auf Grund der Gegen-
iiberstellung der Klassen- und na-
tionalen Interessen erzogen wor-
den, Die politische Elnschitzung
des gegenwdirtigen Verh#ltmsses
zwischen dem KlassenmiBigen,
dem allgemein Menschlichen und
dem Natlonalen Ist In ldeologl-
scher Hinsicht sehr wichtig. Das

Die Kooperative kam zu |hrer
Benennung wider allen Erwar-
tens ganz einfach: Die Kunden
selbst verhalfen lhr dazu. Sergej
Gratschow, der Initiator der

Grilndung der Kooperative und =

ihr heutiger Vorsitzender, hatte
dle erste Versuchspartie hausge-

machter Bratwurst in den Laden =

gebracht. Von nun ab brauchte
er sich um dile Nachfrage nicht
zu sorgen.

Guck mal, das ist Ja Brat-
wurst (lokalrussisch: ,,Kupaty‘),
hérte er bald eine freudige
Frauenstimme, ,Ich hatte fast
vergessen, wie dle aussieht. Das
wird elne Freude zu Hause
sein!*

Die Frau kaufte gleich ohne
Bedenken elnen Ring, ere
Frauen machten es thr nach. Die
Premiere” hatte stattgefunden:
die Bratwurst war schnell - ver-
griffen. Darauf beschloB man,

dle Kooperative , Kupaty* zu
nennen.

Das , Hauptquartier‘' der
Kooperative llegt auf dem Ge-
linde des Alma-Ataer Werks
Porschen””, Die Kooperative
schloB mit dem Betrieb einen

Vertrag {iber dle Pacht des Rau-
mes ab. Der Betrieb renovierte

den bereltgestellten Raum
griindlich.

Die Kooperative ,,Kupaty‘*
plant, das Sortiment Ilhrer Er-

zeugnisse In nichster Zukunft,
nachdem eine R&ucherei errich-
tet worden ist, auf etwa vierzig
Arten zu bringen.

Helene SPATER (Text)
Juri Weldmann (Fotos)

Unsere Bllder: Die Mitglieder
der Kooperative ,Kupaty'; die
Technologin Irina -Slobodenjuk;
Ludmilla Shmychowa beim Be-
dienen der Kunden.

politische Bewertung not

ist dle Frage von der Rolle der
Nation und des  Volkes als Sub-
Jekt des historischen  Schépfer.
tums, Mir scheint, das Volk ist
durch keine Klasse, um so mehr
durch den Staat oder die Partel
zu ersetzen."

Klara Halllk vertritt die Mel-
nung, daB es sehr wichtig sel,
sich von der These iiber die Ver-
schmelzung der Nationen loszu-
sagen. Viele Jahre lang wurde
der Gesellschaft der Gedanke auf-
gezwungen, daB die nationale
Vielfalt ein historischer Atavis.
mus sel, den man zeltwellig ak-
zeptieren muB, den man aber
nicht ernst zu nehmen braucht—
wird schon vergehen, wle eine
Erkédltungskrankheit. Die Einhelt
wurde nicht als komplizierte
Verflechtung verschiedener Struk-
turen aufgefaBt, sondern als Ni-
velllerung und Uberwindung jeg-
licher Unterschlede. Das bezog
sich nicht nur auf das nationale
Phénomen, das durchdrang fak-
tisch alle Lebensbereiche der Ge-
sellschaft — von der Kunst bils
zur Okonomik.

,,Vom Plenum des ZK der Par.
tel erwarten wir eine phllosoghl.
sche, weltanschauliche Einschit-
zung der Rolle des natlonalen
Faktors bel der sozlalistischen
Erneuerung unserer Gesellschaft'’,
f4hrt Klara Halllk fort. ,,Das
méchtige, biswellen widerspruchs-
volle In-Aktion-Treten des na-
tionalen Faktors Im sozlalisti-
schen System zelgt, daB wir bis
Jetzt nicht vermochten, uns auf
dle nationale Impulse und Res-
sourcen des  gesellschaftlichen
Fortschrittes zu sttzen und uns
viel zu oft angesichts der nationa-
{en Wiedergeburt unsicher flh.

en.

Wenn wir die Mdglichkelt hat.
ten, unter Laborverh#ltnissen das

Geschehende zu  verfolgen und
nachher zu analysleren, so wir-
den wir bestimmt zum SchluB
kommen, daB dle extremalen
Formen der nationalen Bewegun-
gen und sogar die nationalen
Konflikte die Folge zugelassener
extremistischer Obergriffe in der
nationalen Politik sind. Fir alle
Fehlgriffe muB jemand Rede und
Antwort stehen, lelder nicht dle
Schuldigen, sondern die Geschi-
digten. Das Problem besteht dar-
in, wie eine raschere Demokrati-
slerung der nationalen Politik zu
erreichen ist, um durch kollektl-
ve nationale Aktion die Umstel.
lung der Gesellschaft auf die
Glelse der Selbstverwaltung zu
beschleunigen. Das Ist eine sehr
ernste Frage, dle eln gedankliches
Durchdringen gerade auf partel.
lichem Niveau erfordert.

Das bevorstehende Plenum
muB auch eine prinzipielle Kor-
rektur in der Frage des Interna-
tlonallsmus  vornehmen'', sagt
Klara Hallik, , Bereits vor der
Liquidierung der III. Internatio-
nale hatten wir aus dlesem Be-
griff das allgemein humane und
allgemein demokratische Prin-
zlp verbannt und den Internatio-
nalismus auf das Niveau elnes
einfachen alltdglichen Lebens
herabgewlrdigt, beli dem dle
Menschen verschiedener mationa-
ler Zugehtrigkeit mehr oder we-
niger leldlich zusammenleben,

Tragisch Ist auch, daB man
mit der Zelt begann den Inter-
natlonalismus als besondere
Pflicht (und Recht) aufzufassen,
die Losung Innerer Angelegen-
heiten anderer Nationen zu (ber-
nehmen. Noch vor kurzem bean-
spruchten  wir sogar das Recht
zu bestimmen, wer was flr elnen
Sozlallsmus aufbauen muB und
wle der Marxlsmus zu verstehen

Vergessenes wird

%

ist. Wollen wir hoffen, daB diese

Zelt nicht mehr wlederkehren
wird, und das verpflichtet die
Partel, zur marxistisch-leninisti-
schen Auffassung ber dle Ideo-
logie des Internationallsmus zu-
riickzukehren.

Verbal hoben wir wlederholt
hervor, daB die nationale Viel-
falt der Relchtum unseres Landes
sel, Doch es geht darum_ diesen
Reichtum zur Quelle der Erneue-
rung unserer Gesellschaft zu ma-
chen, und man muB nicht nur
dle Gesetzm#Bigkeit der Vielfalt

anerkennens sondern auch die
Maéglichkeiten elner varlablen
Entwicklung, einschlieBlich der

sozlalen und Skonomischen Ent-
wicklung. Das Ist dle komplizier-
teste Umstellung, die uns bevor-
steht. Andernfalls bleiben dle
Widersprilche {n unserer multina-
tionalen Struktur ungeldst.

Da erhebt sich dle Frage, auf
die wohl nicht alle psychologisch
vorbereitet sind — dle Frage der
Varlabilitit der foderativen Be.
ziehungen selbst, elnschlieBlich
der Moglichkelt von vertragsma-
Blgen Bezlehungen, worin ich
elnen Ausweg zur Losung der
,,baltischen Frage’' sehe. Dle Be.
sonderheiten Im historischen
Schicksal der baltischen Staaten
und dle gegenwirtigen Prozesse
zeigen, daB dle Bezlehungen zu
thnen auf elner etwas anderen
Grundlage aufgebaut werden mis-
sen, als es zur Zeit der Fall ist.

Melnes Erachtens braucht man
vor dem Begr!fl ,Konféderation”
keine Angst zu haben, sagt ab-
schlleBend Klara Halllk. ., Flr
unsere ganze Unlon paBt dlese
Form der nationalstaatlichen Be-
zlehung vielleicht wirklich nicht.
Doch daraus darf nicht der SchluB
gezogen wenden, daB sie flr elni-
ge unserer Republiken unzuldssig
sel, wenn dles flir sle und die
ganze Gemelnschaft In Skonomi-

scher und politischer Hinsicht
vortellhaft!® ist.
(APN)
Tallinn

26. August 1989 L

Horst WAFFENSCHMIDT:

- Ein positives Zeichen
der Zusammenarbeit

Dieses Thema war noch vor

sollen. Die Forderung nach

stand Im Staat.

Die Kriminalltit hat bei uns bedrohliche Ma8-
siibe erreicht, dies wurde auf der ersten Tagung
des Obersten Sowjets der UdSSR gesagt,
wurde auch, daB der Kampf mit der
nur in dem Falle effektlv sein kann, wenn man ih-
ren Untergrund kennt, sle als elne sozlale Erschei-
nung erforscht; denn sle wurzelt in duBerst kompli-
zlerten sozial-politischen Deformationen,
sprilchen und Konflikten der gesellschaftlichen
Entwicklung. it

Wie bekanntgegeben wurde, fand am 8. August
unter dem Vorsitz des Ersten Stellvertreters des
Vorsitzenden des Obersten Sowjets der
A. Lukjanow dle Sitzung des vom Obersten Sowjet

K. E.: Herr  Waffenschmidt,
soviel Ich weiB, Ist ein solcher
Besuch ein elnmaliges Ereignis
in der Geschichte unserer Bezle-
hungen in der Nachkrilegszeit.
Was war das Zlel Ihrer Relse
und zu welchen Ergebnissen ha-
ben Ihre Gespriche in der So-
wjetunion geffihrt?

H., W.: Das Zlel unseres Auf-
enthalts in der UdSSR war,
zwel wichtige Probleme zu dis-
kutieren, und zwar: Fragen der
Bekdmpfung des MiBbrauchs von
Sucht- und psychotropen Stoffen
zu erértern sowle sich {iber dle
Situation der Deutschen in der
Sowjetunion informieren zu las-
sen.

K.’E.: Unsere Leser wirde
zwelifelsohme auch dle zwelte
Frage interessieren, doch blelben
wir zunichst bel der ersten.

H. W: Wie Sle es wiinschen.
Also unsere Besprechungen Im

sowjetischen Innenministerium
in Moskau mit Inmenminister
Bakatin, seinem  Stellvertreter

Demidow und welteren Angehd-
rigen des Ministerlums hatten
beziiglich Threr ersten Frage fol-
gende Engebnisse:

Das Innenministerium der
UdSSR und das Bundesministe-
rium sind sich darilber einig,
das am 13. Juni 1989 anliBlich
des Besuchs yon Staats- und Par-
teichefs Gorbatschow in Bonn
zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der UdSSR ge-
schlossene Abkommen iiber dle
Zusammenarbeit belm Kampf ge-
gen den MiBbrauch von Sucht-
‘stoffen und deren unerlaubten
Verkehr ab sofort in dle Praxis
umzusetzen. Zu dlesem Zweck
beginnen sle ab sofort mit fall-
bezogener operativer Zusammen-
arbeit, einschlieBlich Informa-
tionsaustausch.

K, E.: Diese Zusammenarbeit,
Herr Waffenschmidt, ist gewiB
von belderseitigem Interesse,
nicht wahr?

HERRWS Selbstversténdlich.
Und eben deshalb wurden fast
alle unsere Vorschlidge von der
sow]etischen Seite unterstiitzt,
oder es wurde versprochen, sle
moglichst schnell zu prifen.
GroBes Interesse bekundete dle
sowjetische,” Seite an einer en-
gen Zusammenarbeit In Fragen
der Ausbildung und Fortbildung
der Polizel und an konkreter Zu-
sammenarbeit auf den Gebieten
der Bekidmpfung der Falschgeld-
und der Kunstdiebstahlkriminall-
tat.

K. E.: Und nun zur zweiten
Frage, Herr Waffenschmidt. Sie
wissen als Beauftragter der Bun-
desreglerung fiir Aussiedlerfra-
gen {iber das sogenannte deutsche
Problem in der Sow]etunion.
Die heutige Sow jetregierung
macht daraus kein Hehl, was
noch vor einigen Jahren nicht
der Fall war. Oder sind Sle an-
derer Meinung? Da bin ich
ndmlich neuglerig auf Thre
Eindriicke nach der Unterhal-
tung in Moskau und Jetzt in Al-
ma-Ata.

H, W.: Aus der Diskussion Im
Innenministerium konnten wir
fir uns ,eine wichtige FuBnote”
machen, daB zum Beisplel inder
UdSSR der feste Wille besteht,
bel der Losung dleses Problems
schnell und effektlv Verbesserun-
gen herbeizuftihren.

Im Vordergrund der heutigen
Politik der UdSSR bezliglich der
SowJetdeutschen sind nach der
Melnung des sowjetischen In-
nenministers Uberlegungen und
Beratungen zur Wiederherstel-
lung der Wolga-Republik fiir
die Deutschen, dle sle bls 1941
hatten. Die zustdndigen Stellen
des Staates und der KPdSU be-
fassen sich Intensiv mit diesem
Fragenkomplex, Dieser politische
Wille findet selnen Ausdruck in
entsprechenden Beschllissen des
Kongresses der Volksdeputierten
von Ende Juni 1989 und in der
E!nsetzung einer Sonderkom-
mission fiir diese Aufgaben Im
Obersten Sowjet. Innerstaatlich
sind elne Relhe von Fragen zen-
tral und mit beteiligten reglona-
len Stellen zu priifen. Entschel-
dende Beschlisse sollen alsbald
gefalBt werden.

K. E.: Das ist richtig, daB alle
Betelligten In dle Diskussion
miteinbezogen werden missen,
wobel es mir aber scheinen will,
daB die Frage der Sow]etdeut-
schen  auch etwas Spezifl-
sches beinhaltet, wir hatten zwar
selt altersher elne Selbstverwal-

drel Jahren
Nicht, daB es von elnem Staatsgesetz
worden wire, Man bevorzugte jJedoch darilber zu
schweigen. Die Demokratisierung der Gesellschaft
und die Publizitit erschlieBen Immer weltere frii-
her geschlossene Zonen im Leben des Landes. Man
ist eben zur Einsicht gekommen, da8
wenn man bestrebt isf, sle aus dem Leben zu schaf-
fen, geloBt und micht einfach verschwiegen werden
,,Glasnost*
auch die Berichterstattung zum Kriminalititszu-

tabu.
untersagt

Probleme, der

erfafte
diskutiert.

Erortert; wurde auch die
menarbeit mit zustindigen auslindischen Behdr-
den helm Kampf gegen den MiBbrauch von Sucht-
stoffen und deren unerlaubten Verkehr.

Welche Formen von Zusammenarbeit
zwischen der Bundesrepubllk Deutschland, wo es
ebenfalls viele Probleme auf diesem Geblet
und der Sowjetunion? — Dies ist unter anderem
das Thema der Unterhaltung unseres Korrespon-
denten Konstantin EHRLICH mit dem Parlamen-
tarischen Staatssekretir belm Bundesminister des
Innern und Beauftragten der Bundesregierung fiir
Aussledlerfragen, Dr. Horst
wilhrend seines Aufenthalts in der Sowjetunion im

Betont
Kriminalitat

Wider-

UdSSR
Juli d. J.

tung in RuBland und als erste
im Sow]jetstaat erhielten wir die
Autonomlierechte, — so daB un-
ser Problem schon in pnaher Zu-
kunft gel6Bt werden Kkonnte.
Heute jedoch miissen wir fest-
stellen, daB dle Sowjetdeutschen
schon einen groBen Teil ,des
Vorrats an Geduld* verloren ha-
ben, und daB nicht wenige einen
Ausweg in der Emigration su-
chen. Ob sie i1hn, auch finden?

H. W.: Bel weltem nicht alle.
Sie konnten sich, Herr Ehrlich,
auch selber davon (berzeugen
bel Ilhrem Besuch in der Bun-
desrepublik. Dariiber batten wir
uns schon damals bel uns im In-
nenministerium unterhalten.

K. E.: Genau, und wir kamen
zum SchluB, daB die Auswande-
rung, die, wle allgemeln be-
kannt, in der jlingsten Zeit er-
heblich zugenommen hat, weder
der einen noch der anderen Sei-

te Vortelle bringt. Es sind nun
auch in der Bundesrepublik
Probleme entstanden, die die

Bundesregierung veranlaBt ha-
ben, zusitzliche MaBnahmen zu
treffen, um den Strom der Aus-
siedler in bestimmten Schrgn-
ken zu halten. Dieser Gedarke
zieht wie ein roter Faden auch
durch Ihre Rede im Deutschen
Bundestag am 2. Dezember 1988.

H. W.: Ich wiederhole gerne,
was Ich gesagt habe, und zwar,
daB wir keine Volkstumspolitik
betreiben wollen. Wir rufen nicht
dazu auf; VerlaBt eure heutigen
Wohnsitze und kommt zu uns!

K. E.: So denken jetzt schon
viele Politiker In Threm Lande;
es gab aber Zeiten...

. W.: Das f{iberlassen wir der
Geschichte. Inzwischen hat sich
in Threm Land vieles zum posi-
sitiven geéindert und ich muB
sagen, die Bundesregierung
konnte dies nicht wunbeachtet
lassen. Man muB sich an das
reele Leben halten. Und die Re-
alititen sind heute, Gott sel
Dank; anders als noch vor, sagen
wir, drel Jahren.

K. E.: Die neuen Realititen
in unseren Bezlehungen werden
von den meisten Sowjetbiirgern
begriiBt, und viele meinen daB
der Ausbau von freundschaftli-
chen Beziehungen zwischen der
UdSSR und den deutschsprachi-
8en Lindern, der DDR, BRD,

sterreich, aber auch der
Schwelz, den Niederlanden von
riesiger Bedeutung sei, wenn
wir schon in elnem gemeinsamen
europélschen Haus leben wollen.
Vorurteile werden abgebaut, und
dle Menschen ,,beginnen sich zu
eninnern’, daB dle Geschichte
der Beziehungen zwischen den
Deutschen und Russen nicht nur
Kriege beinhaltet, sondern etli-
che Jahrhunderte Zusammenar-
beit auf dem Gebiet der Kultur,
Wirtschaft und Politlk. Das war
ein fruchtbringendes Geben und
Nehmen, von dem beide Seiten
profitierten. Und da waren dle
RuBlanddeutschen stets ein Bin-
deglied, eine Briicke zwlischen
den zwei Volkern, Meiner Mel-
nung nach gibt es grelfbare Mo-
glichkeiten, eine qualitativ neue
Seite in unseren Beziehungen
aufzuschlagen, micht wahr?

H. W.: Bin vollends mit Ihnen
einverstanden. Die Bundesre-
publik ist bereit, die Kontakte
mit der UdSSR auszubauen,
einschlieBlich mit den Sowjet-
deutschen, falls lhnen elgene
Staatlichkeilt gewdhnt werden
sollte. Es gebe bel der Bundesre-
publik sicherlich zahlreiche MG&-
glichkeiten, zum Aufbau dieses
deutschen Staatsgebildes belzu-
tragen. Darltber haben wir Im
Innenministerilum Moskau eben-
falls diskutiert. Ich habe mich
bel allen Gesprichen nachdriick-
lich fiir dle Wiederherstellung
der Wolga-Republik eingesetzt,
wle sle von den Sprechern der
Deutschen in der UdSSR ge-
winscht wird.

K. E.: Ja, Herr Waffenschmidt,
woher wissen Sle, wle dlese Re-
publik von den: Sowjetdeutschen
gewilnscht wird!?

H. W.: Na, Herr Ehrlich, ich
lese ja Zeltungen, und nicht nur
dle ,Prawda', wo schon elnige-
male die Stimmen von promi-
nenten Perstnlichkeiten fiir ,,dle
Wiederherstellung der histori-
schen Gerechtigkeit'* gegenilben
der deutschen Volksgruppe in der
Sowjetunion abgedruckt wurde,
sondern auch die , Freundschaft'.
Wollen Sle doch nicht sagen,
daB Sle falsche Leserbriefe ver-
dffentlichen!?

K. E.: Kelnesfalls, Herr Waf-
fenschmidt! Unsere Journall-
sten sind sich threr Verantwor-
tung bewuBt und arbelten sehr

geblldeten Provisorischen Komitees zur
fung der Kriminalitdt statt. (Inzwischen wurde ein
dhnliches Komitee auch in Kasachstan gebildet.)
Unter Beriicksichtigung des Kriminalititszustan™
des im Land und der Meldungen der Rechtsschutz
organe hat das Provisorische Komitee Fragen
Zusammenwirkung
organe mit den Arbeiterkollektiven und der Offent-
lichkelt zur entschlossenen Festigung der Rechts-
ordnung, zur Bekimpfung der Rechtsverletzungen
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Bekimp-

de r Rechtsschutz-

Frage elner Zusam-

gebe es
gibt,

WAFFENSCHMIDT,

gewissenhaft. Also zuriick zu
unserem Thema, Unsere Leser
welsen nachdriicklich daraufhin,
daB neben der Wiederherstel-
lung der Autonomen Republik
der Sowjetdeutschen mit eigener
Verwaltung und elgenem Parla-
ment, auch dle Minderheiten-
rechte der Deutschen beriicksich-
tigt werden miissen, die In an-
deren Tellen der UdSSR leben
und auch kiinftig leben wollen...
H. W.: Diese Thematik wurde
auch eingehend in Gesprichen
mit Vertretern des Obersten So-
wjets und dem Innenminister der
Kasachischen Republik sowie re-
gionalen Verwaltungsstellen
erortert. Es wurde vereinbart,
in den kommenden Monaten ge-
meinsam auf der Grundlage so-
wjetischer Vorschldge durch
Experten zu priifen, wo die Bun-
desrepublik Deutschland im
Blick auf kulturelle Aufge’
Hilfestellung geben kann, z J
in der Lehrerausbildung. Mehre-
re aktuelle Fragen werden wel-
ter in der Arbeitsgruppe fiir
humanitdre Aufgabe erortert,
fiir die die AuBenminister belder
L dle Federfilhrung haben.
K. E.: Ich hére nicht seltenf

Herr Staatssekretdr, daB flr elne

solche Entwicklung dn der So-
wjetunion der Einsatz der Bun-
desrepublik ausschlaggebend ge-
wesen sel. Was sagen Sie dazu?

H., W.: So viel ich wei8, be-
mithen sich die Sowjetdeutschen ,
selbst schon im Laufe .von ' eini-
gen Jahrzehnten um die Wieder-
herstellung 1hrer Staatlichkeit,
wle sle vor dem Krieg gewesen
ist. Eben dlese Bewegung war
entscheidend.

Zweitens Ist das die neue Po-
litlk in der UdSSR, deren Lei-
tung, dle den Nationalititen Ge-
rechtigkeit widerfahren lassen

will,
A

Und erst drittens wiirde
auf den Intensiven Einsatz
Bundesreglerung bel den Ge-
sprichen mit der sowjetischen
Staatsleitung hinwelsen. Und
schlieBlich sel wohl dle wachsen-
de Erkenntnis in der UdSSR bel
allen Betelligten genannt, daB
nicht mehr vlel Zeit bleibt, fiir
die Deutschen eln klares Zeichen
zu setzen, die auch kinftig in
der UdSSR leben wiirden, wenn
es wleder mehr Minderheiten-
rechte und elne eigene Wolga-
Republik gebe. Es wird bei den
Deutschen Immer wieder der
Satz wlederholt: Den vielen Ab-
sichten missen Jetzt Taten fol-
gen!

K. E.: Ja, das stimmt. Es ist
nidmlich die Zeit konkreter Hand-
lungen gekommen. Und nun,
Herr Waffenschmidt, abschlie-
Bend dle letzte Frage. Wie sind
dle Gesamtelndriicke Ihrer De-
legation iber den Aufenthalt in
der SowJjetunion?

H. W.: Der gesamte Besuch in
der UdSSR verlief in einer sehr
guten Atmosphére., Es wurde als
positives Zeichen der Zusam-
menarbelt gewertet. daB so bald
nach dem  Gorbatschow-Besuch
in der BRD eine Bonner Regle-
rungsdelegation nach Moskau und
Kasachstan kam. Als besondere
Geste der Zusammenarbeit ber-
mittelte mir Innenminister Ba-
katin die PBinladung, an einer
Sitzung des neu gewihlten Ober- *
sten Sowjets in Moskau tellzu-
nehmen, und mitzuerleben, wie
die Minister den Abgeordneten
fiber ihr kiinftiges Programm
Rede und Antwort stehen muB-
ten.

Innenminister Bakatin lud
Bundesinnenminister Dr. Wolf-
gang Schiuble zu einem Be-
such In dle UdSSR ein. Ich habe
Minister Bakatin zu einem Be-
such in dle Bundesrepublik
Deutschland elngeladen. Auch
wurde <verabredet, Initlativen
fiir weltere St#dtepartnerschaf-
ten aus belden Lindern zu un-
terstiitzen, um so mehr Menschen
zum unmittelbaren Kontakt zu
bringen,

Neben den offiziellen Gespré-
chen In Moskau und Kasachstan
fanden Interessante perstnliche
Begegnungen statt bel Besuchen
in einem Industriebetrieb, auf
elner Kolchose, in Sportanlagen
und kulturellen  Einrichtungen.
Auf meinen Wunsch kamen auch
Gespriche mit Vertretern der
Russisch-orthodoxen Kirche und
der Baptisten in der UdSSR zu-
stande sowle Besuche 1im Zen-
trum der Russisch-orthodoxen
Kirche In Moskau und im Klos-
ter S&Eorsk.

K. E.: Ich danke TIhnen herz-
lich, Herr Waffenschmidt, und
winsche Ihnen eine gliickliche
Hetmrelse.

!
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Olga RISCHAWY

Was hab ich
gefunden?
Was hab Ich erbeten?
Erfiillt hat sich vieles.
und viel ist zertreten.

Es [lelen die Tage
wie Blitter vom

Doch sah Ich sie durch K!nderhaare streichen,
ein leises Zittern machte sle so schin,

ich sah sle armen Leuten Suppe re!chen,

da blieb ich staunend vor den Hiinden stehn;

Ich kannte sie In schwerem Arbeltsringen,
vergoldet von dem warmen Sonnenlicht,
doch dlese Hinde haben leichte Schwingen -
verzagen sah ich sle im Leben nicht.

Ja, solche Hénde das sind Wunderhinde,
sfe greifen fest nach threm hehren Ziel,
und was sle tun, das fithren s'e zu Ende,
und solche Hénde gibt es heute viel.

Ich liebe, achte solche Schwielenhéinde,
sle sind in unsrer Zeit dle schénste Zier,

Man konnte schreiben ilber sie viel Bénde.
Das schiinste Wort scheint ungeeignet mir,

Lebensstrafie

und sinnvoll zu
die fliichtigen Tage.
Und lichthelle
betret ich jetzt

Die Schwielenhidnde

Nie sah lch sle Im felnen Handschuh stecken
Im Arbeitskampf wird eine Hand nicht zart.
Sie kannten weder Zodgern noch Erschrecken,
denn Schwielenhiinde, die sind kilhn und hart.

Und liegt auch in

machen

StraBen

wieder

so brech’ ich im stillen
doch weiter das Erz,
Ich habe dann erst

den Frieden gefunden,
wenn Ich verdrénge,
den quilenden Schmenz,
Und sind dle Gedanken
auch grau wie Biume,
an denen gerfttelt

ein furchtharer Wind,

Was hast du getan?

Um den Frieden wurde viel beraten,
fiir den Frieden sind die Hidnde wund,
von dem Frleden sprechen unsre Taten.
yvon dem Frieden singt ein jeder Mund.

Zuversicht

so zwinge Ich stets

Scherben lebendige Trdume,
der Plan melner dle doch des Menschen
Stunden, Zuversicht sind.

Farbiges Biland,

du hast Verstdndnis

In der das Sehnen
der Hoffnung wohnt,

du Raum voller Tage,
dle sichtlich zufrieden
wle Sonne und Mond,

bestimmt flir dle Frage,

Ich knote an dich gern
das Lied meliner Seele,

du bist den Sternen
glelch,
kreisest in allem,
Es schreltet mein FuB
' zur trdstenden
Schwelle,
JaB mich in deine Armo
fallen,

Vorfahren

Meine Vorfahren haben

mit Kleinstem angefangen,

blieben auch im Kleinen
hangen,

Melne Vorfahrenl — Sle

liebten kein Geschmelde,

und sle trugen auch kein
Kleid

aus Seide.

Melne Vorfahren sind

auf dem Land geblieben,

und der Erde galten

thre Mith’ und Liebe.

Darum llebe ich auch heute

all die braven Bauersleute,

ihre Freude,

wenn dle Felder blithen,

wenn sie sehn die Friichte

ihrer Miihen,

Eleonora HERGETT

ich tréum’ so

Das Wolgalied

Im Herzen nagt dle Sehnsucht nach der Ferne
%rct vom schonen Wolgasee,
von Dir, mein Schatz, denn dich hab Ich so

Wie freu Ich mich, wenn [ch dich

Ich trdume oft von all’ den schénen Tagen,
die wir verbracht am blauen Wolgasee,
Ich méchte dir gern das elne sagen,

Im Herzen brennt flir dich ein stilles Weh.

Und ist der Urlaub wieder mal zu Ende,

der Abschied naht, mit Bitterkeit und Schmerz.
Zum letzten GruB driick ich dir fest die Hénde
denn nur am WolgafluB, da blelbt mein Herz!

gerne.
wiederseh’|

Ich komme wleder, ach so gerne wieder,
denn nur am WolgafluB, da wohnt mein Gliick.
Ich komme wieder, ach so gerne wieder,
Zum WolgafluB kehr ich so gern zuriick!

Hermann ARNHOLD

Es Ist woh] gewiB
eln Verhidngnis,
das auferlegt st
meiner Seele..,

Ich strelfe sie ab —

die Bedridngnis
und tue, als ob
mich nichts quile.

Und elle hinaus

Geteilter Himmel

Dort finde Iich dich,
die du damals

als Wérme und Licht
mir erschienen. ..

O siehst du denn nicht,

wile sie strahlen —
die Hoﬂnungszeﬂk}e.
die grinen?!.

So laB uns einander

Baume, mit neuen und auch ihrer téglichen und treuen in die Weiten umschlingen!
wie winzige ldngst vergangenen Pflege. X
Kdérnchen Liedern. Und es blitht und spro8t ja nur der Trdume, die blau Fiir heute und morgen
im endlosen Raume, deswegen ie der Frihlk |
Es gleiten die alles, was dle Felder uns P AGT hiing. undyioRnen
Ich lernte zu Stunden, Um den Frieden gab ? schwere Tage, gewdhren, der elnstmals Damit wir die Kilte
schweigen, verglihen die Sterne, Tote klagen selne Feinde an. Darum halt ich \ins:belde enf; neen
vom Schicksal es reifen die Friichte Und in jedem Blick liest man die Frage: meine Vorfahren g D DEZNEIRED)
> geschlagen, fir kiinftige Ferne. Was hast fiir den Frieden DU getan? in Ehren. mit sonnigen die herzlos geteilt
Wonnegefiihlen... unsren Himmel.
Bei melnen (blichen Mor- mit seiner Zunge weg. ,Jetzt Is Und nicht so vlel Kram mit- de war groB, als er Linchen sah. ne grobe Stimme rief: . Raus!* ein und nur der Frost, der thm

genspaziergingen hatte ich: mir
eine Gartenbank ausgew#hlt, auf
der ich eine kleine Rast hielt
und die vorbeigehenden Passan-
ten beobachtete. Langsam. und
bedichtig oder hastig glngen
sie zu ihrer Tagesarbeit, Kkeiner
hatte Zeit, sich mir zuzugesel-
len. Aber einmal setzte sich doch
ein Mann etwas unsicher hin,
bot mir hoflich einen guten
Morgen und fragte: ,,Sle ruhen
aus?’’ An seiner Aussprache er-
kannte ich sofort den Deutschen
und fragte ihn gleich danach
.Ja, ja', sagte er sichtlich er-
freut, und schon war ein reges
Fragen und Antworten in FluB.

Von ihm erfuhr ich die nach-
stehende Geschichte.

A

Das Kerlchen war knapp sle-
ben Jahre alt, klein und hager,
aber quicklebendig. Er kannte
das ganze Dorf, und groB und
klein kannten ithn. Man Kkonnte
sein weiBhaariges Kdpfchen auf
jeder StraBe sehen, wenn er bar-
fuB, wie ein-Haschen hiipfend, da-
herkam oder nachdenklich etwas
Gern sah-er San-
der, dem Nachbar, zu, wenn die-
ser mit seinem Traktor ausfuhr.

. Kommt mit, Peterche!"

,.Nee, ich derf net, mel Mama
loBt mich net.”

Bei den Buben stand er elne
Weile, dle am Teich angelten,
aber das war zu langweilig und
er trabte weiter. An der Bude
hielt ihn die Posttrdgerin an:
. Peterche, weiBt doch, wo die
Wis Er-Margret wohnt?"

.Woh!l die, wo Immer ufm
Torbinkche sitzt und strickt?"

,,Ja, ja, bring 1hr da den Brief,
der ist von ihrem Enkel aus
Armeedienst.*

Schon hat er den Brief und
juchhe! Gehts mit bloBen FiiBen
durch den StraBenstaub.

Auch der Vorsitzende nutzt
den Kleinen ab und zu als Bote
aus, wenn das Dorf leer und
kein Mensch weit und breit zu
sehen ist. Zwel Leldenschaften
hat Peterche. Er will unbe-
dingt zur Schule gehen. Das
dauvert gar nicht mehr lange, es
ist schon August. Einen Schul-
ranzen hat er schon, den hat {thm
Sander, seiln groBer Freund, ge-
schenkt, er ist nicht ganz neu,
aber noch gut. Darin llegt ein
Bleistift und ein Heft. Bficher
wird 1hm die Lehrerin geben.
Und dann wird er jeden Tag in
neuen Schuhen, den Bficherran-
zen aufgeschnallt, zur  Schule
gehen. Jeden Tag zdhlt er dle
Augustbldttchen am Kalender.

,.Du wirst ja gar nicht aufge-
nommen’’, redét thm die Mutter
ein, ,Acht Jahre muB man alt
sein.”

Das hat sle thm schon oft ge-
sagt, aber er 14Bt es nicht gelten,
,Jch geh hine!n und setz mich
in die vorderste Bank, und da
bleib ich sitzen.” Er glaubt fest
an die Haltbarkeit seiner Argu-
mente: Die Lehrerin ist gut, sie
wird 1hn doch nicht fortjagen.
Nein, das tut die Lehrerin nicht.

Und noch. Er spielt — o wie
gernl — mit Nachbars Linchen.
Jeden Tag, wenn er schon elnen
Rundgang durchs Dorf gemacht
hat, sucht er seine Gesplelin auf,
Linchen ist etwas kle!ner als er,
noch diinner, aber auch sehr
freundlich zu Peterche. Sie su-
chen sich einen Winkel im Hof
aus und kénnen stundenlang mit
Linchens Puppen, Peterchens
. Kraftwagen'* und allerlel
Stockchen, Brettchen, Steinchen
splelen. Was sle da nicht alles
zusammenkramen! Dabel unter-
halten sle sich so friedlich wje
zwel  gurrende T4ubchen,
Kommt’s manchmal =zu einem
Zwlespalt, gehen sle schwelgend
mit schiefem Blick auseinander.
Aber schon bald hért man sle
wleder friedlich schwatzen,

Peterche splelt Immer den
groBeren, den Alleskdnner. Mal
hat Linchen ein Splitterchen im
Finger, so eln kleines SpleBchen
steckt in der Haut, und es
schmerzt so, daB Linchen Was-
eeraugen bekommt. Aber Peter-
che packt mit seinen spitzen
Fingern4geln zu, Mit einem Ruck
hat er das Splitterchen heraus.
Linchen schreit auf, an dem Fin-
ger ze!gt sich ein winziges ro-
tes Tropchen. Peterche leckt es

alles gut, gelle?” Und Linchen
l4chelt und wischt mit der Hand
Uiber die Wange.

Da war mal eine Puppe . In
die Pfiitze am Brunnen gefallen:
ganz welB war sile und nun st
sle mit Schmutz bekleckert. Pe-
terche hédngt sle auf eine Stake-
te. Nach eilner Welle ist sie
trocken. Peterche schlingt den

schleppen, nur das Notwendig-
ste. Vielleicht miiBt thr¥dort eine
Strecke zu FuB gehen, dann
miiBt thr sowleso manches auf
dem Wege liegenlassen.*

Er guckt in jeden Winkel der
Stube, der Kiiche, der Vorrats-
kammer. Dann: ,,Bald wird der
Wagen kommen, da darf es Kkel-
nen Aufenthaltt geben.*

In seinem Kopfchen drehte sich
alles um. Er stellte sich  jetzt
lebhaft vor, sie werden wieder

nebeneinander wohnen, bloB in
einem anderen Dorf, und sein
Gemilt beruhigte sich.

Sje fuhren dann In einem

schmutzigen halbdunklen Wagen.
Peterche und Linchen saBen oft
In elner engen Ecke beleinander

Dominik HOLLMANN

trockenen Sand ab, und die Pup-
pe ist wieder ganz wie vorher.

Einmal war aber etwas ganz
Schreckliches passiert. Sie wa-
ren Hand In Hand bis ans Dorf-
ende gelaufen, von wo man die
Tenne sehen konnte, wo viele
Frauen und Burschen emslg ar-
beéiteten. Sle" schauten
Zelt dem Treiben zu und merkten
auf einmal, daB dle Sonne ganz
verschwunden war, Es schien,
als ob es Abend werde. Auf ein-
mal flelen einige dicke Tropfen
In den Staub und auf die Kin-
der. Peterche ergrifi Linchen
bel der Hand und zog sle nach
der alten Scheune In der Nihe.
Da prasselte es schon wle hun-
dert Klappern, Er strengte alle
seine Krifte an und driickte das
schwere Tor einen Spalt welit
auf und zog Linchen *hinein. In
dlesem Moment flel eine Menge
welBer kirschgroBer Kiigelchen
herab. Im gleichen Augenblick
war damit die ganze StraBe be-
deckt. Sowas hatten weder Lin-
chen noch Peterche je gesehen.
Aber von da an hatte sich Lin-
chen ({berzeugt, daB Peterche
thr treuer Beschiitzer ist, neben
dem sle vor jedem Unhefl si-
cher seln kann.

A

Einmal erwacht er vom hellen
Sonnenschein. Mutter hat schon
die Morgenmilch geldutert und
klappert mit dem Geschirr, Pe-
terche welB, jetzt sind am Kalen-
der nur noch drel Augustblitt-
chen geblleben. Frohgestimmt
l4uft er auf die Vortreppe. Wie
schén ist dleser Sommermorgen!
Vater Ist schon Irgendwo gewe-
sen und kommt nun gerade durch
das Tor. Er sieht so sonderbar
ernst und verstdért aus Stumm
schreltet er die Treppe hoch und
tritt in die Kiiche. Mutter schaut
thn verwundert. an. ,Was st
mit dir? Bist du krank gewor-
den?"”’

Mit heiserer, tanloser Stimme
sagt er: ,,Mir misse fort.”

Mutter begreift nicht. ,Komm
reln” sagt er und wiederholt
gequilt ,,Mir misse all fort.”

,Um Gottes willen, was
sprichst du da? Was Ist pas-
slent, Helnrich?"

Sle sprechen halblaut elnige

Minuten: Mutter kann sich der
Tr4nen nicht erwehren. Vater
steht in der  Mitte der Stube,
schaut sich wie gelstesabwesend
um, welB nicht, was er anfan-
gen soll.

Dann ‘beginnt ein hastiges,
unregelméBiges Getue. Peterche
kann nicht verstehen, was da
eigentlich vor sich geht. Fort?

1le? Wohin? Wozu? Er geht
elangwellt im Hof umher, auf
die StraBe k4m doch der San-
der mit selnem Traktor! Schaut
ibern Zaun in den Nachbarhof.
Linchen ist nicht zu sehen. Wie-
der In dle Stube. Mutter hat ein
groBes Bettuch zu elnem Sack
zusammengen#ht und stopft K!s-
sen, Decke und anderes Bettzeug
hineln. Vater stébert Im Spel-
cher und In den Stdllen herum,
brummt etwas und Ist augen-
scheinlich verirgert. Peterche
geht thm aus dem Wege, traut
sich nicht, etwas zu fragen.

Da kommt auch schon der so
streng aussehende Mann mit der
roten Schirmmitze wund den
Goldkndpfen an der Jacke. Star-
ken Schrittes geht er durch die
offene Tlr b!s vor in dle Gast-
stube.

.Nun, wie welt seld lhr.
Macht, daB thr fertig wenrdet.

langere' '

...Der Kraftwagen hielt in der

Mitte der DorfstraBe. Er war
voll mit Blindeln, Kisten, Kor-
ben beladen. Obenauf saBen
Minner, Frauen, Kinder. Peter-
che stand da und gafite mit gro-
Ben Augen auf den Wagen. Ne-
ben in der Ecke sah er Linchen
auf der Mutter SchoB sitzen. Dle
Frau hielt ithr Kind fest” ‘um-
schlungen, als flrchte sle, Je-
mand kénnte es fhr wegnehmen.
Den Kopf hatte sie auf des Kin-
des Kopf genelgt und wischte
ab und zu e!ne Tridne von der
Wange. Peterche stand wle ge-
ldhmt da. Nebelhaft wle Im
Traum filhlte er, daB jetzt auch
Vater und Mutter mit den Biin-
deln kommen werden. Jemand
wird thn unter den Armen fassen
und noch (iber dle Bordwand in
den Wagen heben. Er wird sich
neben Linchen hinkauern...

Plotzltch aber rlckte der Wa-
ge an, ‘Der bise Fremde winkte
dem Fahrer mit der Hand. Zu
Vater sagte er: ,,In dem Wagen
st kein Platz mehr, wartet auf
den néchsten."

Peterche sah — Immer noch
wie im Traum — den sich ent-
fernenden Wagen mit Linchen
obendrauf. Da wurde thm mit
einemmal be#dngstigend klar:
Linchen féhrt font, er muB hier
bleiben, Es schnitt 1hm wle eln
Messerstich durch das Herz.
. Linchen, Linchen!"” rief er herz-
zerrelBend, fiel in die Knile, be-
deckte die Augen mit seinen
schmalen Hinden und tippte mit
der Stirn in den StraBenstaub.

Er sagte sich vom Abendbrot
los und ging noch Immer schnup-
fend in den Hausganten, wo der
Apfelbaum so  schdne rotwan-
gige Apfel trug. Wieder rollten
lhm Trédnen aus den Augen, als
thm bewuBt wurde, daB auch dle-
ser Apfelbaum hler blelbt, wenn

er, Peterche, welt fort Ist. Er
fallte seinen Schulranzen voll
Apfel, dle er mit einem Stock

von den Asten schlug.

Am anderen Morgen kam auch
Peterche mit seinen Eltern zur
Station, wo schon elnige Men-
schen herumlagerten, Seine Freu-

und splelten jhre ungekinstelten
Splele, Jeden Tag gab er ihr ei-
nen Apfel. Aber ach! sie waren
bald alle. Nachts triumte er von
dem Baum, der jetzt efnsam mit
seinen roten Apfeln im Hausgar-
ten stand, Unaufhorlich polter-
te, rumpelte und riittelte  der
Wagen, Das ermiidete den Klei-
nen. Er schlief unter dem Geriit-
tel ein und wachte gleich wieder
auf, das Gepolter wollte kein
Ende nehmen. Freilich biswellen
wunde es still, der Zug stand,
manchma] lange, aber aussteigen
durften die Kleinen nicht. Es war
elne Qual fir Peterche, ewig da
zu sitzen, wo er doch gewohnt
war, Im ganzen Dorf herumzu-
laufen, Oben fiber der zwelten

Pritsche war ein kleines Fen-
ster, Es gelang ithm, manchmal
hinaufzuklettern und an elner
Ecke des  Fensters  hinauszu-

schauen, DrauBen huschten B#u-
me vorbel, ein Haus, ein Feld —
alles so ellig, daB man es kaum
wahrnehmen konnte, und Pe-
terche war es bald satt, Er war
berhaupt das alles satt und
(ilberdrilssig — dlese Enge. dle-
ses Gerlittel, dieses schlechte Es-
sen — Brot und Tee. Zu Hause
buck Mutter manchmal was [n
der Pfanne, Ach zu Hause, zZu
Hause.... Ihm kamen die Tr#nen,
er suchte Zuflucht bel der Mut-
ter, aber er konnte - thr  seine
Trauer, seine Sehnsucht, selnen
Seelenzustand nicht ausdrilicken.
Warum nur, warum muBten sle
fort von Zuhause, wo es doch
so schén war, wo man so gut
leben, splelen, laufen ungd sprin-
gen konnte? Und die Jungs gehen
{dzt schon gewiB in die Schu-

e,

Die Apfel waren langst auf-
gezehrt, aber der Zug schléngel-
te sich Immer noch Tag und
Nacht, Dem Kleinen schien, die-
se Fahrt nehme niemals ein Ende.
Als der slebzehnte  Tag jhrer
holpernden Relse seinem Ende
zuging, hlelt der Zug wieder mal,
DrauBen waren aufgeregte Min-
nerstimmen zu horen, die groBe
Tiir wurde mit eilnem Ruck sperr-
angelwelt aufgeschoben, und ei-

— — — —— ———

Welch ein Gehfimmel, Gedrdn-
ge, Tumult, Rufen, Schleppen!
‘So aus allen zehn Wagen, die
wle angewunzelt dastanden, wih-
rend die Lokomotive, einen!'
‘schwarzen Schwelf ausstoBend,
mit den anderen welterrasselte.
Alle ellten, als hitten  sie keine
Minute Zeit iibrig. In kurzer
Zelt lag der freie Platz um das
niedrige Stationsgebiude voller
S#cke, Blindel, Kasten und an-
derem Plunder. Es blies ein rau-
her Wind, man suchte Schutz ni-

her an dem Gebdude, In dem
Géarchten mit den zerzausten
Strauchern. Nur Miitter
mit kleinen Kindern

konnten In dem kleinen Warte-
saa] Unterkunft finden. Die
Leute beeilten sich, aus den Biin-
deln eine Art Lager zurechtzu-
machen. Peterche  war schon
stelfgefroren und kuschelte sich
unter die Decke. Linchen mit ih-
ren Eltern hatten in der Né&he
einen Platz gefunden. Peterche
war damit zlg{rleden. o

Als der Kleine  am Morgen
vom 8 “Qufetschen " 'lind" KnAr-
ren der Pferdewagen,.  yon lau-
tem Gerede und Zurufen erwach-
te, war seine Decke mit weiBem
Relf bedeckt, Gerade luden Lin-
chens Eltern ihre Habsellgkeiten
auf einen Einspdnner. Ein eben-
solcher Bauernwagen stand schon
berejt, Peterche mit seinen Eltern
und ihrer Habe aufzunehmen. Pe-
terche hatte sich das Weitere in
seinem kindlichen Verstand so
ausgemalt: Man bringt sie in ein
Dorf, da stehen zwej Héauser ne-
beneinander; in das elne ziehen
seine Eltern, in das andere Lin-
chens. Ganz gewiB so und nicht
anders. Und sie werden wieder
mitelnander spielen, wie auch
dort, weit weit weg von hier.

Als er erwachte, hielten sie auf
elner DorfstraBe. Ein Mann im
Bauernkittel und Fellmiitze. mit
zerzaustem angegrauten Bart
zeigte dem Fuhrmann mit seinem
Stock In eine Quergasse — dort-
hin sollte man sie bringen.

Im #duBersten Winkel des Ge-
misegartens, der sich hinter den
Wirtschaftsgebduden ausdehnte,
stand eln kleines schwarzes, ver-
rauchtes H#usel mit flachem
Dach und ohne Schornstein. Hier
hielt der Fuhrmann  und warf
die Sachen in dle halbverdorrten
Stengeln am Flechtzaun. Mut-
ter lieB sich auf eiln Biindel fal-
len und heulte auf, Peterche stand
unschlissig daneben und konnte
nichts verstehen. Sollte es wohl
heiBen, daB sle hier wohnen sol-
len? Doch ganz unmgglich.

Dje Tir knarrte laut und klég-
lich, Vater sah ins Innere. Die
Wiinde waren schwarz und mit
RuB bedeckt. Ein Fensterchen mit
vier dunklen Scheiben wanf spér-
liches  Licht hinein, auf dem
FuBboden lag elne festgetretene
Mistschicht—aha, da hatte man
Liémmer beherbergt.

Der Himmel war grau, es konn-
te jede Minute zu regnen begin-
nen oder auch zu schneien. Ubel
oder wohl, sle muBten sich |r-
gendwle elnrichten.

Das Weltere war eine unend-
liche Kette von Elend, Jam-
mer und Not, Stundenlang saB
der Kleine an dem tritben Fenster-
chen und schaute in die dde
trostlose Welt. Vater und Mut-
ter gingen frilhmorgens zur Ar-
beit, Wo blieben selne  helBen
Wiinsche, in die Schule zu gehen,
lesen und schreiben zu lernen.
Wo war Linchen? Oft krampfte
sich sein armes Herz zusammen.
Er wire am liebsten gestorben,
obwohl er das selbst nicht recht
begrelfen konnte,

Gern wollte er auf die Strage
gehen, sich das  Donf ansehen,
vielleicht wohnt Linchen auch in
elnem solchen schwarzen Héus-
chen, Aber die Buben riefen thm
unversténdliche bése Worte zu,
spuckten nach jhm, warfen mit
Erdschollen und  Mistknollen
nach {hm. Er verstand ja auch
kein Wortchen russisch.

Bald war es Winter. Die klei-
nen Fensterschelben froren zu.
Peterche hatte elne  npeue Be-
schiftigung — er hauchte das
Els weg, bls eln  runder Fleck
frej war, Da schaute  er hinaus,
Manchmal flog eine Elster vor-
bel, oder setzte sich eine Kridhe
auf den Zaun. Zuwellen schlief er

unter die Kleider kroch, oder der
kn}lrrende Magen weckten {hn
auf.

Eines Tages muBte Vater fort.
Warum? Wohin? Mutter weinte
wieder. Wie oft schon?  Woher
sie nur soviel Trdnen hatte? Nach
langer Zeit kam ein  Brief von
ihm: er muBte jm ‘Wald Béume
féllen. Viele Manner waren dort
in elnem groBen Wald und be-
kamen schlechtes Essen. Mutter
arbeitete noch immer im Kolchos.
Die Brotkannte wurde immer klei-
ner.

So ging es Tag fir Tag un-
zdhlig viele Tage. Doch allméih-
lich stieg die Sonne  héher, die
Fensterscheiben tauten ab, Von
Vater kamen keine Briefe mehr

Ein Jahr zieht nach dem 5

andern hin
ins uferlose Meer der Zeiten,
ganz gleich, ob wir mit frohem
Sinn,
ob wir sie kummenvoll
begleiten.

Das gilt fiir uns alle, das galt
auch fiir Peterche. Er war
zwischen sechZzehn Jahre 'alt ge-
worden und zu einem
kriftigen Burschen herange-
wachsen. Schon mehrere Jahre
arbeitete er im Kolchos und hat-
te sich bereits einen guten Ruf
als tiichtiger Anbeiter erwonben.
Er arbeitete viel und gut. Und
iiberkamen ihn bisweilen triibe
Stunden, schwermiitiges Nach-
denken und Sinnen iiber all das,
was er erlebt und erlitten hatte,
stand auf einmal das kleine Lin-
chen vor ihm, seine liebe Ge-
spielin aus der fernen Kindheit.
Wo mag sie hingekommen sein?

Vier Pfendeschlitten waren be-
stimmt, nach Jelzowka zu fah-
ren. Samenweizen zu holen. Als
Fuhrleute waren der lahme Je-
fim und Peter bestimmt. Als der
Kommandant das erfuhr. pro-
testierte er: Jelzowka lag 50 Ki-
lometer weit yvom Kolchos. Wer
wird fir den Venbannten verant-
worten? Aber man konnte auch
keinen anderer zweiten Fuhr-
mann ausfindig machen. Endlich
gab der Kommandant . nach. be-
fah] Jefim: , Kein Auge von dem
Nemez lassen‘’,

Es war ein frostklarer Januar-
morgen. Erst bis zur Ddmmerstun-
de. als der Wind sich verstirkte
und lange Schneestreifen {ber
den Weg zogen, kamen sie In Jel-

zowka an. Als sie am  néchsten
Morgen, die Schlitten mit dem
Saatkorn beladen, die Riickreise
antreten wollten, sahen sle am
Dorfrat nebenan ein Menschen-
knduel, Was mag da los sein?
Peter stand da und reckte den

Hals wie andere. Da vernahm er,
wle elne deutsche Frau threr
Nachbarin erzdhlte: , Das Polin-
chen, wo bel der alten Kasachen-
frau wohnte, war gestern fortge-
laufen. Es hat schon immer da-
von gesprochen, es hiitt im Nach-
bardorf elnen Freundq — Bru-
der oder Halbbruder. der tit bald
kommen und tét sie abholen,
Dann ist sie selbst fortgelaufen.
Wies der Kommandant gehort hat,
trieb er die Médnner ins Feld. sie
zu suchen, Jetzt haben sie sie ge-
bracht. Sie soll noch ein Lebens-
zeichen von sich geben.*

[Peter wand sich  durch den
Haufen, drang bis zur Vorstube
vor, Da lag eine Frauengestalt
auf der Bank. In alter Wattejacke,
Filzstiefel, in deren  kurzen
Schiiften noch Schnee stak. Elne
Hand hing leblos herab bis zum
FuBboden. Mit glerigen Augen
sah Peter thr Ins Gesicht, Ja, er
erkannte sle, Keln Zweifel — es
war Linchen. Noch einmal schlug
sle die Augen auf, ihr Blick traf
Peter. lhre ' Lippen  bewegten
sich: . Warum.., bist du... net fri-
her...?'* dann fielen die Augen
fir immer zu. Zwischen den
Wimpern prefte sich ein klares
Tropfchen hervor und erstarrte
auf der totenbleichen Wange,

A

...Nach einer drilckenden Pau-
se fuhr der Mann mit geddmpfter
Stimme fort:

,JIch bin jetzt 54 Jahre alt,
habe eine gute Frau, meine zwel
Buben sind tilchtige Arbeiter, Al-
les so, wie es sein muB. Aber das
Linchen kommt mir  nicht aus
dem Sinn. Und jenes Bild steht
mir oft vor den Augen. *

in-,

schlanken

Nelly WACKER

Bunter
Blitterstraul}

(Aus dem Tagebuch)
Ich wollte als Kind einst
den Horizont suchen,
wollt’ finden das Ende den
Welt,
wo Sagen und Mérchen
gold'ne Apfel und Kuchen
bereithalten — samt Gold
und Geld.

Ich wollte erraten

ein jedes Geheimnis,

das hinter der Sichtgrenze
Hegt,

wollt wissen den Urgrund

von jedem Ereignis...

GroB war dle Enttduschung:

Der Horizont triigt.

A
Der Abend umschmeichelt
mir Wangen und Haar
so zdrtlich wie kosende
kindliche Hénde.
Dem Horizont aber
droht Feuergefahr:
Wie Flammenglut lohen
die himmlischen Wénde.

Die Volksweisheit warnt:

Es startet ein Sturm,

sorgt vor, seld nicht
leichtsinnig,

fahrldssig, Leute!

Jedoch denken viele:

..Was soll’s? Bin kein Wurm,

will mich nicht verkniechen

deswegen schon heute ;

Nachher aber ist es
.. auf einmal zu spat., .

wenn der Wilterich Sturm

durch die Gegend schon geht,

wenn er allen und’ Gberall

Not und Tod sat...

Dann denkt vielleicht
mancher:

. Ach, wér ich ein Wurm...*'

A
Hellwach sind schon wieder
die driickenden Schmerzen
vergangener Jahre
im kridnkelnden Herzen.
Sie sprieBen wie Keime
in raschelnden Reimen
aus meinem Gedichtnis hervor
und strecken, und recken
die Hélse, die kecken.
dreist, frech, immer hoher

A

Die Menschen allendlich —
das ist doch verstidndlich! —
nur AUSSERLICH sich

unterscheiden,
Ganz einerlei withlen
in thnen Gefiihle
der Liebe, der Freude, des

Leldes.

Es kénnen am Ende

uns die Elemente -

dle gleichen Konflikte
bereiten,

und Uberall werden

auf unserer Erde

dle Volker — die groBen und
kleinen —

die wachsenden Note

des kranken Planeten

empfinden, bekdmpfen,
beweinen.

: A
Ich glaube und hoffe —
es wind endlich so:
Die Nomenklaturritter
werden entlassen
und stehen betroffen
im Fleischladen, wo
dle Preise sie lassen
vor Schrecken erblassen,

Ich glaube und hoffe:
Dann werden bestimmt
das Schlangenstehn alle,
wie wir, so verhassen,
daB nle wieder jemand
vom hohen , Olymp*
wird ,,predigend"
falsche Gesetze erlassen.

Ich glaube und hoffe,

die ,,GLASNOST" tilgt aus
die Folgen der Unzelt

in allen Bereichen,

und wir kénnen offen

In unserem Haus

dann umbauen, schaffen
und — Ordnung erreichen,

A

Heute bin ich gliicklich, froh,
lache wieder einmal so,
wle ich's nur als Kind elnst

konnte,
als mich Elternliebe sonnte.
Heute singe ich mal wieder
meine allerliebsten Lieder:
Wieder glaube Ich daran,
daB die WAHRHEIT sl:gen

ann.

|

|
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In den ersten Tagen des Fe-
stivals riB der Strom der anrel-
senden Musiker nicht ab. Inzwi-
schen sind Interpreten und musi-
kallsche Kollektive aus allen Uni-
onsrepubliken, aus Leningrad
und Moskau — Insgesamt 1400
— In Alma-Ata eingetroffen. In
unserer Hauptstadt befinden sich
derzejt 68 ausléndische Interpre-
ten aus Insgesamt 15 Léndern.
Allein diese Ziffern machen alle
Attribute zur Charakterisierung
des nternationalen Muslikvest!-
vals , Altyn-Alma‘* {iberfliissig.
Im Lenin{Palast, im Zentralen
Konzertsaal, im Saal der Philhar-
monie, In Russischen und Kasa-
chischen Schauspleltheatern ge-
ben sich Singer und Musikanten
buchstéblich dle Klinke In die
Hand, Die Zah]l der Konzerte, dle
in diesen Tagen stattfinden, st
ungewdhnlich hoch, Dje auslédn-
dischen Giste erhielten grdBten-
tells die Moglichkeit mehrfach
aufzutreten — {m Programm von
Rosa Rymbajewa im Kulturpalast
des Alma-Ataer Baumwollkombi-
nats, {in der groBen Show im Me-
deo und auf der Blthne am
Zentralstadlon, auf , der téglich
bis nach Mitternachf  Konzerte
stattfinden.

Das Organisationskomitee und
das Pressezentrum befinden sich

im Hotel , Kasachstan, Hier
sind auch die Interpreten und
Ensemblemitglieder untergebracht,
Das Foyer des Hotels
gleicht in dlesen Tagen einem
Amelsenhaufen, von hier aus lau-
fen die organisatorischen F4-
den in alle Bithnen der  Haupt-
stadt, Auf den Brettern unserer
Konzertsdle und  Theater er-
warteten das Publikum tagtéiglich
Hohepunkte, Am vergangenen
Sonnabend war das  selbstver-
stindlich das groBe EnSflnungs-
konzert im Lenin-Palast, auf dem
Musik aller Richtungen vorge-
stellt wurde. Darin llegt auch die
Besonderheit des Festivals — sel-
ten werden so viele Musikrich-

tungen im Rahmen einer  Ver-
anstaltung vorgestellt.
Am Montag war dann das

Jazz{Konzert unter der Leitung

des Volkskiinstlers der RSFSR
A. Lundstrém, unter Tellnalime
von Debora Braun (USA) und

zahlreichen einheimischen Jazz-
gruppen ein Bonbon flir die
Liebhaber des Jazz. Im Zentralen
Konzertsaal wurde gleichzeitig
die berlhmte 9. Sinfonie von
Ludwig van Beethoven aufge-
fihrt, Es wédre unméglich die
zahlreichen Veranstaltungen die-
ser Woche an dleser Stelle auch
nur zu nennen.

Es soll aber noch gesagt wer-
den, daB in den letzten Festival-
tagen am 25, . und 27.
August die groBen Gala-Konzerte
und die Musilk-Show im Medeo-
stadion Aufsehen erregten und
erregen werden.

Zu den interessanten Veran-

Zum Tag
der sowjetischen
Filmkunst

Bel der Aufnahme elner Epl-
sode des Films ,,Dje Treppe' Im
Filmstudio  , Mosfilm** (Bild
oben), GenremiB ist das elne
phantasmagorische Tragikomddie.
Sie handelt von den Schicksa-
len junger Leute und auch Men-
schen der dlteren Generation, dle
verbunden sind durch  ziemlich
ungewohnliche, fast mirchenhafte
Umstédnde, unter denen sje In un-
serer Zelt agleren, Die Regile
fihrt A. Sacharow, der durch die
Filme ,Kollegen, , Der Mensch
an seinem Platz*’, ,/Brotge-
schmack”, . Zeit zu flegen' be-
kannt Ist, Kameramann ist
N. Nemaljajew. Im Film wirkten
mit: Leonid Kurawljow — Volks-
schauspleler der RSFSR, Oleg
Menschikow. Jelena Jakowlewa,
Alexander Schtscherbakow, Vik-
tor Stepanow und andere, Auslie-
ferung des Films — wvoraussicht-
lich im dritten Quarta] 1989,

A

Eine Eplsode aus der satirl-
schen Fllmkomodie des Studios
.Belarusfilm’* (iber die Wider-
wirtigkeiten des Erfinders des
MeBgerits  fr  menschliche
Dummbeit’* {n den Labyrinthen
des Blrokratismus (Bild unten).
Das Drehbuch des neuen Films
entstand nach dem Blihnenstlick
des belorussischen Schriftstellers
N. Matukowski ,.Der Welsheits-
messer'’, Im Film des Reglsseurs
Valer; Ponomarjew wirken die
bekannten Schauspleler Bolislaw
Brondukow, Tatjana Wassiljewa,
Viktor Tarassow und andere mit,
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staltungen gehdren auch die Dis-
kussionsrunden und improvisier-
ten Konzerte Im Klub der Aka-
demie der Wissenschaften der
Kasachischen SSR.

Eine Attraktion des Festivals
war der Start elnes HelBluftbal-
lons im Stadion und vor dem Le-
nin+{Palast. Unweit von den Start-
orten landeten die zwel Mitglie-
der der , Flugbesatzung‘,  pe-
staunt von zahlreichen Zu-
schauern, weich.

Trotz all dleser erfreulichen
Tatsachen wird jeder, der mit
dem Festival in Berilhrung kam
— ob als Zuschauer, Organisator
oder Pressevertreter — dle
Schwierigkeiten gesplirt haben,
mit denen die Organisation eines
Festlvals von solchem MagBstab
verbunden sind. Angefangen von
Transportfragen, ilber die Rekla-
me, die Verteilung der Eintritts-
karten, dle Information fir die
Presse bis hin zum Aufbau der
Biithnentechnlk gab es Probleme.
Und selbst der AuBenstehende

kann daraus SchlliBe ziehen; die
Vorbereitung wurde nicht in fe-

dem Fall rechtzeitig und mit dem
notwendigen Enthusiasmus in
Angriff genommen. Die nétigen
Ernfahrungen zur Organisation
elnes solchen Festlvals fehlen eben
tellwelse noch. Aber die Haupt-
sache bleibt dennoch die Aner-
kennung fiir die Initlatoren des
Festivals, Veranstaltungen, Hohe-
punkte dieser Art sind notwen-
dig, ‘'sie machen das kulturelle
Leben in der Hauptstadt unserer
Republik reicher.

Viele der in- und ausldndi-
schen Interpreten gaben bekannt.
daB ein Festlyal selten elne so
vielseitige Ausrichtung hat und
nicht oft so viele Konzerte in so
kurzer Zeit durchgefiihrt wenden
kénnen, Wie dem auch sel, erste
Erfahrungen wunden gesammelt,
vielleicht wird man in Zukunft
doch die Breite der Musikrich-
tungen einschrinken mfissen, um
die Organisation besser in Griff
zu bekommen, Auf jeden Fall
hoffen wir, daB sich der interna-
tionale Interpretenwettbe werb
,»Stimme Aslens’ einen Namen

SO unsere Re-

machen
publik International Ofter im Ge-
sprdch sein wird und wir auch In
Zukunft auf zahlreiche interessan-
te Giste hoffen diirfen. die mit

und

lhrem musikalischen Gepick
nach Alma-Ata kommen werden,

Birgit UTZ,
Korrespondent
der , Freundschaft*

A

Unsere Bllder: Die felerliche
Eréflnung des ersten internationa-
len Musikfestivals , Altyn Alma‘‘;

Gast des Festlvals: der  S#n-
ger aus Ungarn R. Soltes;

Solist der Gruppe ,wRondo"*
A. Iwanow;

das Sinfonleorchester unter
Leltung des  Volksschausplelers

der UdSSR, Dmitri Kitajenko;
der Jingste Tellnehmer des
Festivals Serge] Nakorokow aus
Gorkl;
auf dem Rock-Konzert im Sport-

palast,
Fotos: KasTAG/Juri Weldmann

Kulturmosaik

Ausscheid
der Volkstalente

Berelts die vierte Woche la-
den die Bekanntmachungen am
Stadtpark von Ksyl-Orda alle
Laienkunstfreunde zum Ausscheld
der Volkstalente ein. Hler finden
Jedes Wochenende Wettbewerbe
Im Rahmen des Dritten Festlvals
des Volksschaffens statt,

Nadja Ruschewas
Zeichnungen

in Taldy-Kurgan

Die jung verschiedene Kiinst-
lerin Nadja Ruschewa hat uns el-
nen Schatz von {iber 10 000
Zeichnungen hinterlassen, 92
davon wenden zur Zeit in Uralsk
exponlert, Obwoh] dleses wunder-
bare M#dchen vor rund 20 Jah-
ren aus dem Leben gegangen ist,
bleibt sle durch thre lebensfrohe
ungd uhgezwungene Kunst stets
unter allen, die dle Kunst lieben,
Deshalb ist der Ausstellungssaal
von Taldy-Kurgan dleser Tag im-
mer voll von Kindern und Er-
wachsenen,

Zur Beachtung!

Das in der Ausgabe Nr, 164 vom
25, August 1989 auf S. 1—3 ver-
offentlichte offizielle Material , Ober
die Wahlen der Deputierten der
ortlichen Sowjets der Volksdeputier-
ten der Kasachischen SSR" gilt als
Gesetzentwurf,

' Dokumentarfilm.

" Okologie Ostkasachstans.

Montag

28. August
Moskau, 7.00 120 Minuten.

9.05
G. Héndel. Conserto-Grosso- 9.25
FuBballrundschau, 9.55 Morgen war
Krieg. Spieffilm, 11.20 Aus der
Tierwell, 12.20—13.05 Wer ist werl
1605 Es spielf
M. Tarassowa (Cello), 16.55 , Tasch-
kenf, Zeichnungen der alfen Stadt”.
Dokumentarfilm. 17.15 Zeichentrick-
film, 17.30 Mutti, Vati und ich. 18.00
Chalchin gol im  Geschichtsschnitt.
18.45 Transkarpatische Muster, 19.15
FuBballrundschau, 20.15 Michailo Lo.
monossow, Spielfilm, 1, Teil. 1. Fol-
ge. 21.30 Zeit. 22,05 Michailo Lo-
monossow. Spielfilm, 1. Teil. 2. Folge.

Zweites Sendeprogramm. 9.00
Morgengymnastik. 9.15 Es  lebten
einst... Viktor Schklowski erzahlt. 1.
Teil. 10.05 Konzert der ftatarischen
Folkloremusik, 10.30 Italienisch fdr
Sie, 11.00 Dokumentarfilm Gber die
Bewahrung der nationalen Kultur
und der Volkstraditionen in Burjafi-
en, 11.20 S, Marschak wMister-
Tvister”, Bihnenauffithrung, 11.50 Es
spielt E. Moskwitina (Harfe). 12.05
Das bewegt die Welt. 12.20 Vier
Panzersoldaten und ein Hund, Spiel-
film, 20, Folge. 13.15 Die Schicksals-
stunde, Dokumentarfilm. 13.45 Kon-
zert des Geigerensemble des Bol-
schoi-Theaters. 14.05—16.20 Das
Ufer. Spielfilm, 1, und 2. Folge.
17.30 Nachrichten, 17.40 Afrikanytsch.
Spielfilm, 1845 Ich diene der So-
wijetunion. 19.45 Infternationaler
Wettbewerb im Pferdesport. 20.30
Gute Nacht, Kinderl 20.45 Sendung
des Fensehstudios Uljanowsk. 21.30
Zeit, 22,05 Kinder des XX, Partfeita-

ges. Publizistischer  Spielfilm. 1.
Folge, 2235 WM im Stilringen.
Alma-Afa, 16,00 In Kasachisch,

17.45 In Russisch Die Himmelsschwal-
ben, Spielfilm, 1, Folge. 17.50 Die
Fernseh-
studio Ust-Kamenogorsk, 18.30 Mu-
sik der Sowjetvdlker. 18,50 Nach-
richten, 18,55 OSWOD  und euer
Leben, 19.30 Vier Tage im Mai. Do-
kumentarfilm, 20,00 Informationspro-
gramm , Kasachstan, 20,20 In Kasa-
chisch, 21.30 Moskau. Zeit. 22.05
Alma-Ata, Wir erérfern den Ent-
wurf der Platiform der KPdSU

Dienstag

29. August

Moskau, 7.00 120 Minuten. 9.05
Konzert des Gesangs- und Tanz-
ensembles ,,Sibir’ (Ust-llimsk), 9.35
Michailo Lomonossow, Spielfilm, 1.
Teil. 1. und 2, Folge, 12.00 Es war..,
1220 Aus dem Leben des Malers
S. Ersja. Dokumenfarfilm. 13.20—
14.20 Konzert der  Volkskinstlerin
der UdSSR 1, Bogatschowa. 16,05
Konzert des firkischen Folkloren-
sembles ,Adygen” (Asebaidshani-
sche SSR). 16.30 Die Wende, Doku-
mentarfiml, 16.50 Festival der Kin-
derlieder in Zielona Gora. (Polen).
17.50 Zeichentrickfilme, 18.20 Sport
und Persdnlichkeit. Die I. Unions-
spartakiade der Gewerkschaften.
18.50 Leninakan, Chronik der Wie-
dererstehung, 19.15 Heute in der
Welt, 19.30 Fir unfallfreien StraBen-
verkehr, 20.00 Lied 89. 20.15 Mi-
chailo Lomonossow. Spielfilm, 1.
Teil. 3. Folge. 21.30 Zeit, 22,05 Das
Innenministerium der UdSSR meldet.
2215 Lieder und Romanzen von
J. Frenkel auf Verse von K. Wan-

schenkin,

Zweites Sendeprogramm. 9,00
Morgengymnastik, 9.15 ,Es lebten
einst... Viktor Schklowski erzahlt".
2, Teil. 10.15 Acht russische Volks-
lieder von A, Ljadow. 10.40 Fran-
z8sisch far Sie, 1. Lehrjahr. 11.10
M. Prischwin, , Kalender der Natur”,
11.50 Vis a vis mit der Zeit, Ober
den Maler S, Rossin. 12.05 Nachrich-
ten, 12.15 Das Hirtenlied. Dokumen-
tarfilm. 12,25 Vier Panzersoldaten
und ein Hund. Spielfilm. 21, Folge.
13.30 Franzésisch fdr Sie. 2, Lehr-
jabr. 14.00 Rhythmische Gymnastik.
14,30—15.05 Zeichentrickfilme, 17.30
Nachrichten. 17.40 So ein Wunder.
Spielfilm, 18.45 Konzert des StaaHi-
chen Akademischen russischen Ossi-
pow-Volkschors, 19.30 Internationa-
les Sawwin-Volleybalturnier. 20.30
Gute Nacht, Kinder! 20.45 Studen-
tenweltspiele, Basketball. Manner.
21,30 Zeit. 22,05 Das Innenministe-
rium der UdSSR meldet. 22.15 Kin-
der des XX. Parteitages. Spielfilm,
2, und 3, Folge,

Alma-Afa, 16,00 In Kasachisch.
20.20 In Russisch. Informationspro-
gramm , Kasachstan", 20.40 Eine Al-
ternative gibt es nicht. ,Fir eine
nuklearfreie Welt”, 21.30 Moskau.
Zeit. 2205 Alma-Afa. Werbung.
2210 Aktueller Kommentar. Ernte
89, 22.20 Sendung (ber die infer-
nationale Aktion der Bewegung
.Newada — Semipalatinsk".

Mittwoch

30. August

Moskau, 7,00 120 Minuten. 9.05
Es spielt M. Beswerchnij (Geige). 9.25
Michailo Lomonossow. Spielfilm, 1.
Teil. 3, Folge. 10.35 R, Schumann.
10.55 Klub der Reisenden. 11.55
Zeichentrickfilme. 12,20 Lieder und
Romanzen von J. Frenkel auf Verse
von K. Wanschenkin, 13.10—14.55
UdSSR-Meisterschalt  in Eishockey:
ZSKA-, Chimik", 16,00 Konzert des
Chors ,,Moldowa", 16.25 Dokumen-
tarfilm dber die Leningrader Waga-
nowa-Tanzfachschule. 17,00 Aus
der Musikschatzkammer. Der Volks-
kinstler der UdSSR ). Nesterenko
singt Romanzen von P, |, Tschai-
kowski, 17.35 Soziologie: Fragen
und Antworfen, 18,05 Konzert des
Folkloreensembles  ,,Rossijanotsch-
ka", 18,25 O, Augenblik, verweile
dochl 19.00 Konzert des Blasor-
orchesters (Perm), 19.20 Heute in
der Welt, 19.35 Nicht nur fir Sech-
zehnjhrige.. 20.20  Michailo Lo-
monossow, Splelfilm, 2, Teil, 1. Fol-

ge. 21.30 Zeil. 22.05 Zwei Leben,
iwej Schicksale.  Dokumentarfilm.
23,05 Heute in der Welt, 23.20—
00.35 Zwei Leben, zwei,k Schicksale
(Fortsetzung).

Zweites Sendeprogramm. 9.00
Morgengymnastik. 9.15 Populdrwis-
senschafflicher Film Gber W. W, Ma-
jakowski. 10.15 Gesangszyklus
W. Beljajews nach Versen von
A, Prokofjew, 10.40 Deutsch fir Sie.
1. Lehrjahr. 11.10 A, Tolstoi. Russi-
scher Charakter, 11.35 Beruf — De-
signer, Dokumetarfilm., 12.05 Nach-
richten, 1215 Deutsch fir Sie. 2.
Lehrjahr, 12,45 Sechzehn Médchen
aus sechzehn Stidichen. Spielfilm.
14.00—15,05 Die Dienstreise. Spiel-
film. 1. Folge. 17.30  Nachrichten.
17.40 Ein Blatt aus dem Album., Spiel-
film. 19.05 Es war am frGhen Mor-
gen. 19.25 Sportprogamm, 20.30 Gu-
te Nachf, Kinderl 20.45 Studenten-
weltspiele, Basketball. Ménner. 21.30
Zeit. 22.05 Die Dienstreise. Spiel-
film, 1. Folge. 23.10 Dokumentarfil-
me ber verbriderfe Stidfe.

Alma-Afa, 16,00 In Russisch. Zum
Beginn des neuen Lehrjahres, 16.40
Sendung GOber das Schicksal des
Flusses Orj. Fernsehstudio  Aktju-
binsk, 17,05 Nach langem Schwei-
gen... 1, Sendung. 17.50 Die
Himmelschwalben. Spielfilm, 2, Fol-
ge, 18.55 Nachrichfen. 19.00 Der
Sommer ist voriber. Kurzfilm fir
Kinder. 19.15 Dort, wo Tscheremosch

seine Wasser platschert, Konzert-
film, 20.00 Informationsprogramm
.Kasachstan”, 20.20 In Kasachisch,

21.30 Moskau. Zeit, 22.00 Alma-Afa.
Aktueller Kommentar. Ernte B89.
2210 Kurdastar, 23.10 Gute Laune.

31. August

Moskau, 7,00 120 Minuten. 9.05
Wassili Skakuns Schule, Dokumentar-

film, 9.25 Michailo Lomonossow.
Spielfilm. 2, Teil, 1, Folge. 10.35
Zeichentrickfilme, 11.15 VIII. Inter-

nationales Fernsehfestival des Volks-
schaffens ,Raduga”. 11.45 Unter
Staatschutz, Dokumentarfilm, 12.15—
14,20 Zwei Leben, zwei Schicksale.
16.05 J. Sibelius. Konzert fir Geige
mit Orchester D-Moll, 16.40 Doku-
mentarfilm Ober das Experiment in
der Mittelschule Nr, 16 von Bobrujsk
(Belorussische SSR), 17.15 Zeichen-
trickfilme. 17.45 Zum Beginn des
Lehrjahres. Der Vorsitzende des
Staatlichen Komitees der UdSSR fir
Volksbildung antworfet auf Fragen.
19.15 Heute in der Welt. 19.30 Im-
puls, 20.15 Michailo Lomonossow.
Spielfilm. 2, Teil, 2. Folge. 21.30
Zeit. 2205 Die Filmkamera
schaut in die Welt. 23.00 Calathea.
Baletifilm, 23.55 Heute in der Welt.

Zweites Sendeprogramm. 9.00
Morgengymnastik. 9.15 D, Licha-
tschow, Ich erinnere mich...” Doku-
mentarfilm, 10.25 Konzert des Ge-
sangs- und Tanzensembles ,Junost”.
10.50 Spanisch fdr Sie. 1. Lehrjahr.
11.20 M. J. Lermonfow. ,Demon”.
12.05 Nachrichten. 12.15 Alles be-
gann mit der Katze. Spielfilm fir
Kinder. 13.30 Spanisch  fir Sie. 2.
Lehrjahr. 14.00—15.05 Die Dienstrei-
se. Spielfilm, 2, Folge, 17.30 Nach-
richten, 17.40 Ballade vom Kommis-
saren. Spielfilm, 18.45 Zeichentrick-

film., 18.55 UdSSR-FuBballmeister-
schaft: , Pamir’-, Spartak”. Dazwi-
schen (19.45) — Gute Nacht, Kin-

derl 20.50 Wissenswertes Uber Ma-
ler. N. Romadin, 21.30 Zeit. 22.05
Die Dienstreise. Spielfilm. 2. Folge.

Alma-Afa, 16.00 In  Kasachisch.
20.20 In Russisch. Informationspro-
gramm , Kasachstan", 20.40 Sendung
Ober die Verbannungsjahre T. G.
Schewtschenkos auf Mangyschlak.
21.05 Wunschkonzert fir Em-
teteilnehmer.  21.30 Moskau. Zeit.
22.05 Alma-Ata. Werbung. 22.10
Aktueller Kommentar. Ernte 89.
22.20 Jugendprogramm am Abend.

Freitag
1. September

Moskau. 7.00 120 Minuten. 9.05
.Kirowograd, An den Lehrer Edi-
ge”, ,Die, Schule am  Stadfrand".
Dokumentarfilme zum neuen Lehr-
jahr. 935 Michailo Lomonossow.
Spielfilm, 2. Teil. 2. Folge. 10.50
Wissenswertes Uber Kleintiere. 11.20
Institut des Menschen, 12.20 Nicht
nur  fir Sechzehnjihrige.. 13.05
Zeichenfrickfilme. 13.40 Zum Be-
gimn des Lehrjahres. 1510 UdSSR-
FuBballmeisterschaft: , Pamir'’-, Spar-
tak", 16.00 Glihender Sand. Doku-
mentarfilm, 17.30 Lustige Starts, 18.15
Eine Filmreise in die Marchen- und
Abenteuerwelt, 19.15 Heute in der
Welt, 1930 Nach dem Streik. 19.50
Konzert des Bajanspieler-Quinfetts.
20.10 Michailo Lomonossow. Spiel-
film, 2, Teil. 3. Folge. 21.30 Zeit.
22,05 Es war... 22.25 Zeichentrick-
filme fir Erwachsene, 22.50—00.25
Rundblick,

Zweites Sendeprogramm. 9.00
Morgengymnastik. 9.10 Die Mar
von der Konigin Was. Popularwis-
senschaftlicher Film. 9.35 (10.35)
Literatur. 5. Klasse. Das Rétsel. 9.55
Dort, hinter der blauen Bergkette.
Dokumentadfilm. 10.05 Englisch fir
Sie. 1. Lehrjahr. 10,55 Fremdsprachen
im Fernsehen. 11.40 (12.45) Unsere
Umwelt, 11, Klasse. 12.05 Nachrich-
ten, 12.15 Englisch fir Sie, 2. Lehr-
jahr, 13.05 Konzertfilm. 14.00 Die
Dienstreise, Spielfilm, 3. Folge, 15.15
—15.45 Rhythmische = Gymnastik.
17.30 Nachrichten, 17.40 Der Flug
wird verlegt. Spielfilm. 1855
E. Grieg. Sinfonische Tanze, 19.30
Zeichentrickfilm, 1945 Am See.

Dokumentarfilm, 20.30 Gute Nacht,

Kinder! 2045 Rhythmische Gymna-
stik. 21.15 Volksmelodien. 21.30
Zeit, 22.05 Die Dienstreise. Spiel-
film, 3, Folge,

Alma-Ata, 16.00 In Kasachisch und
Russisch, Begegnung mit amerikani-
schen Schillern, 1630 Konzert fir
Kinder, 16.50 Nach langem Schwei-
gen, 2, Sendung. 17,10 Schén ist
der Augenblick des Sieges. Spiel-

" Russisch,

film. Zu den Tagen der Literatur und
Kunst der Ukrainischen SSR in Ka
sachstan, 18.25 Fernsehreporfage von
der Erdffnung der Schule Nr, 138 in
Alma-Ata, 1855 Nachrichten, 19.00
Ich will sagen, 19.30 Begegnungen
far Sie, Konzert. 20.00 Informations-
programm , Kasachstan”. 20.40 Kel,
Balalar, okylyk, 20.55 Terme, 21.30
Moskau, Zeif, 22.05 Alma-Afa, Ak-
tueller Kommentar, Ernfe 89, 22.15
Heute — Tag des Wissens.

Sonnabend

2. September

Moskau, 7,00 120 Minufen. 9.00
Hausakademie, 9.30 Michailo Lomor
nossow. Spielfilm, 2. Teil. 3, Folge.
11,00 In den sozialistischen Landern.
11,30 Die Sieger, 12.30 Heute in der
Welt. 1240 Vor der Startbshn ge-
bunden. Populérwissenschaftlicher
Film, 14.00 Sonnabend — Elfernfag.
15.15 Volksmelodien. 1530 Zei-
chentrickfilme, 15.45 Fernsehfoto-
wettbewerb, 15.50 Wenn Mama nicht
zu Hause ist. Spielfilm. (Vietnam).
16.55 Konzert des Staatlichen Ge-
sangs-, Tanz. und Musikensembles
Vietnams. 17.25 Wir erdrtern den
Entwurf der Platform der KPdSU.
18.00 Das erste Allrusische Festival
der Lehrerchors, 18.40 Der Planef,
Internationales Programm.  19.40
Niemand wollte sterben. Spielfilm,
21.30 Zeit, 22.00 Menschen und
Mannequins. Spielfilm, 3. Teil, 23.05
I. Internationaler Kongress der
Klubsvereinigung ,Wasl Wol

Wanni” 00.15—01.25 Modelfest in
Rom.
Zweltes Sendeprogramm. 8,30

Morgengymnastik. 8,45 Sendung fir's
Dorf. 9.45 Wir lernen gemeinsam,
Dokumentarfilm, 10.15 K.-M, v. We-
ber. Divertimento fir Gifarre und
Klavier, 10.30 Wissenschaftlich-fech-
nisches Informationsprogramm, 10.45
Sendung des Fernsehstudios Chaba-
rowsk, 11,50 Die Sklavin der Liebe,
Spielfilm, 13,20 Die singende Bandu-
ra von Ostap Stachiw. 13.30 Zeichen-
trickfilm, 13,45 Lieder der Zigeuner
RuBlands, 14.30 Ludmilla Semenjaka
|&dt ein, 15.55 Ein foller Tag, oder
Figaros Hochzeit, Bihnenauffihrung.
17.30 Nachrichten, 17.40 Fortsetzung
der Bihnenauffihrung. 18,55 Die
Augenzeugen werden beschuldigf,
Dokumentarfilm, 20,00 Georg Ofs
und das sowjetische Lied. Musik-
film, 20,30 Gute Nacht, Kinder! 20.45
Nicht nur fir Sechzehnjahrige... 21.30
Zeit. 22,00 Arena der Ungestimen.
spieffilm,

Alma-Ata, 10,00 In Kasachisch und
Zeichentrickfilme. 10.15
Konzert des Dombraensembles des
Al-Farabi-Instituts fir Kultur (Tschim-
kent) 1045 Gemeinsames Programm
des Fernsehstudios Kasachstans und
der Republiken Mittelasiens. 11.45
Stafette. Sportpogramm, 12.15 Jaros-
law der Weise. Spielfilm, 2. Folge.
13.30 Landliches Panorama. 14.10
Probleme des Sports auf dem Lan-
de, Fernsehstudio Aktjubinsk, 14.35
Die Jubildumsfeier des Akademie-
mitglieds K. Satpajew in Bajan-Aul.
1510 Wir erdrtern die Entwirfe
der neuen Gesefze der Kasachischen
SSR. 15.35 In Kasachisch. 20,00 In
Russisch, Informationsprogramm , Ka-
sachstan”, 20.15 September, 1989.
Tage der Literatur und Kunst der Ka-
sachischen SSR in der Ukraine. 21.30
Moskau. Zeif, 22.00 Alma-Ata, Gute
Vorsétze. Spielfilm,

3. September

Moskau. 8.45 Rhythmische Gymna-
stik, 9.15 Sportloto-Ziehung. 9.30
Yon Morgen an, Unterhaltungspro-
gramm fdr Kinder, 10.30 Ich diene
der Sowjetunion. 11.30  Musikpro-
gramm der Morgenpost, 12.00 Rund
um die Welt, 13.00 Zeichentrickfil-
me. 13.30 Filmvorschau. 14.20 Musik-
kiosk. 15.00 Dokumentarfilm  dber
das Leben und Schaffen A, P,
Tschechovs. 15.10 VIII. Infernationa-
les Fernsehfestival des Volksschaf-
fens ,Raduga”., 1545 Festtag der
Kindheit. 17.25 Fernsehfotowettbe-
werb, 17.30 Sendung firs Dorf. 18.30
Internationales ~ Panorama.  19.15
Zeichentrickfilm, 19.25 Konzert des
Staatlichen Gesangs- und Tanzen-
sembles ,Sajany” der Tuwinischen
ASSR, 20.10 Michailo Lomonossow.
Spieflilm, 3, Teil. 1. Folge. 21.30
Zeit. 22.05 Guten Tag, Doktor| 22.20
—23.55 Das Teufelsrad.

Zweites Sendeprogramm, 8.30
Morgengymnastik. 8.45 'Arena der
Ungestimen, Spielfilm, 10.05 Kon-
zert des Volksinstrumentenorchesters
aus Prokopjewsk. 10.20 Die Pamir-
Treffen, 11,30 Wochenschau. 11.45
WM im modernen Finfkampf, Man-
ner, 12.10 Zeichentrickfilme. 12.30
Dokumentarfilm dber die Erdélgewin-
nung. 13,30 Ober die Zeit und dber
sich selbst. M. Lukonin, 13.50 Der
Dirigent G. Kriwoschapko. 14.20
Wenn Sie alter sind als.., 15.05 Die
Wiege. Dokumentarfilm, 16.05 Ritter
der Musik — Georg Ofs. Konzert-
film, 17.05 Sibirien am Bildschirm.
Filmmagazin. 17.20 Das Innenmini-
sterium der UdSSR meldet. 17.30
Filmserpentine 1, 20.20 F. Schubert.
Expromt C-Moll, 20.30 Gute Nacht,
Kinder! 2045 WM im  Freistilrin-
gen. 21,30 Zeit. 22.05 Guten Tag,
Doktorl 2220 Filmserpentine 2.
23.05 Nachrichten.  23.10—00.45
Filmserpentine 3, Das Zeremoniell
der Verleihung von , Oskar'-Prei-
sen. (USA).

Alma-Ata, 9.00 In Kasachisch und
Russisch. Zeichentrickfilme, 9.30
Alau, 10,00 Sendung uber Kinderun-
falle, 10.20 Gute Laune. Konzert.
1045 Adressen der Freundschait.
11.15 Das goldene Schlisselein.
12,30 Sport aktuell, 13.00 Sendung
fir die Familie. 14.00 Serpin. 14.30
Der kalte Sommer von 1953, Spiel-
film, 16.05 Dastarchan. Dokumentar-
film, 16,30 In Russisch. Werbung.
16,45 Wiedersehen am Wochenende.
1715 Seid gesund! 17.30 Gu-
ten Abendl 18.15 Es singt die
Volkskinstlerin der UdSSR Sofia Ro-
taru, 19.00 Informationsprogramm
.Kasachstan”. 19.25 In Kasachisch.
21.30 Moskau, Zeit.
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